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. Color a Scanner ScanSnap. - 


_ Safety Precautions _ 


Thank you for ureheeina FUJITSU color image scanner ScanSnap x500 or $1300 Series 
(hereinafter referred to as "the ScanSnap"). 
This document contains the general information for safety that must be read before using this . 
product (which includes the ScanSnap, and all associated software and documents). Read 
this document, Getting Started, and the Basic Operation Guide thoroughly and take care to 
use this product correctly. Make sure that these are kept in a safe place so that they can be 
referred to whenever using this product. 
December 2014 

Use in High-Safety Applications | 

This product has been designed and manufactured on the assumption that it will be used in 
office, personal, domestic, regular industrial, and general-purpose applications. It has not 
been designed and manufactured for use in applications (simply called “high-safety 
applications” from here on) that directly involve danger to life and health when a high degree 
of safety is required, for example, in the control of nuclear reactions at nuclear power 





facilities, automatic flight contro! of aircraft, air traffic control, operation control in mass- 
transport systems, medical equipment for sustaining life, and missile firing control in 
weapons systems, and when provisionally the safety in question is not ensured. The user 
should use this product with adopting measures for ensuring safety in such high-safety 
applications. PFU LIMITED assumes no liability whatsoever for damages arising from use of 
this product by the user in high-safety applications, and for any claims or compensation for 
damages by the user or a third party. 





_ Wi-Fi is a trademark of Wi-Fi Alliance. 

Other company names and product names are the registered trademarks or trademarks of the 
. respective companies. 

© PFU LIMITED 2012-2014 


Warning Indications Used in This Document 





The following indications are used in this document to obviate any chance of accident or 
damage to you and/or this product. - 

Warning [Description © 

Indication | ee 


This indication alerts operators to an operation that, if not strictly : 
observed, may result in severe injury or death. 


This indication alerts operators to an operation that, if not strictly 
observed, may result in safety hazards to personnel or damage to the 


A TRIANGLE symbol indicates that special care and attention is 
required. The drawing inside the triangle shows the specific caution. 


A CIRCLE with a diagonal line inside shows actions which users should 
not perform. It may also have a drawing inside which shows the specific 
action that is not allowed. 


A white exclamation mark on black background show instructions users 
should follow. It may also include the drawing that shows-the specific 
instruction. 





For Safe Use 





The following describes important warnings for using this product. 
For the safe use of this product, make sure to follow the following descriptions. In the following 
warnings, "power cable" refers to the AC cable connected to the AC adapter collectively. 


Z\WARNING 


In any one of the following situations, immediately turn off the ScanSnap, and 
Ee disconnect the power cable from the AC outlet or the USB bus power cable from the 
computer. Not doing so may cause a fire or electric shock. 
@ The ScanSnap is damaged for any reason. 
@ Smoke or heat coming from the ScanSnap is detected. 
®@ Abnormal noise or smell is detected. 
@ Foreign objects (e.g., water, liquids, small metal objects) get inside the ScanSnap. 
@ Other problems which indicate a ScanSnap failure are detected 
Then, contact your FUJITSU scanner dealer or an authorized FUJITSU scanner 
service provider. For your safety, never attempt repairs by yourself. 

















For your safety, do not take apart or modify the ScanSnap as there are high-voltage 
® components inside the ScanSnap. 
PFU assumes no liability to any damage caused by taking apart the ScanSnap, as 
doing so is not covered under the warranty. 


























Firmly insert the power cable into the AC outlet or the USB bus power cable into the 
computer. Not doing so may cause a fire or the ScanSnap to malfunction. 








Use the ScanSnap only at the indicated power voltage and current. Do not connect to 
multiple-power strips. ree power voltage or current might cause a fire or electric 
shock. 









Use only the power cable or the USB bus power cable provided with the ScanSnap. 
Do not use any extension cords. Not following these instructions may cause 

abnormal heat or a fire. Do not use the power cable or the USB bus power cable 
provided with the ScanSnap for other devices, since this might cause problems such 
as an equipment failure, or an electric shock. 


Do not install the ScanSnap in the following locations which are suniedt to high 

temperature, humidity, less ventilation, or dust. If placed in an area subject to high 

temperature, the-cover may become overheated and deformed, resulting in an 

electric leakage or fire. Use the ScanSnap in a well-ventilated environment. 

@ A place near heat-radiating devices such as stoves or electric heaters, or 
flammable items such as volatile inflammable materials or curtain. 

@ A place such as kitchen where oil smoke may be formed. 

@ A place such as a bathroom, shower room, or swimming pool where it may easily . 
get wet. 

@ A place under direct sunlight, in a car under the scorching sun, or near heating | 

apparatus where it may get hot. 






















To avoid injuries, do not place the ScanSnap in an area where small children may be 
able to reach. 








Before moving the ScanSnap, be sure to disconnect any cables (e.g., the power 
cable, the USB bus power cable, the USB cable) connected to it . Make sure that the 
floor is free of any obstructions. Do not move the ScanSnap while there are cables 
connected, doing so can damage the cables, in turn causing fire or electric shock. 
The cables can also hinder work, causing injuries. 








Do not touch the power cable or the USB bus power cable with wet hands. Doing so 
might cause an electric shock. 







When disconnecting the power cable from the AC outlet or the USB bus power cable 
from the computer, make sure to hold the power plug and not the cable. 
Pulling the cable may damage it, which may cause a fire or electric shock. 





Do not use the power cable or the USB bus power cable if it is damaged. Also, do not 

insert any cables or power plugs into loose sockets: Doing so may cause a fire or 

electric shock. 

Be careful of the following when handling the power cable or the USB bus power 

cable: 

@ Do not moisten, modify, tie, bundle, or wind the cable. 

® Do not place heavy objects on the cable, trap the cable in a dooaway. drop or 
damage the cable in any other way. ; 

@ Do not pull or forcibly bend or twist the cable. 

@ Do not place any metal near to the plug of the power cable. 

If the power cable or the USB bus power cable is damaged, contact your FUJITSU 

scanner dealer or an authorized FUJITSU scanner service provider. 






















Do not place heavy objects on the ScanSnap or perform other work on top of the 
ScanSnap. Doing so might cause injuries or an equipment failure. 








Do not use the ScanSnap or AC adapter while covered with a blanket, etc. Doing so 
S may raise the temperature inside and cause a fire. 


A 






-To avoid injuries, be careful not to get your clothing (e.g. ties, necklaces) or hair 
caught inside the ScanSnap. : 







Do not use the ScanSnap while driving a car. Doing so may prevent you from driving 
carefully, which can cause an accident. 






Do not touch the heated section such as the bottom of the ScanSnap or AC adapter 
for a long time. Doing so may cause a low-temperature burn on your skin. 













When the ScanSnap is not going to be used for a long period of time, be sure to 
Ee disconnect the power cable from the AC outlet or the USB bus power cable from the 
computer. Not doing so may cause a fire or electric shock. 


Before you perform cleaning, you must turn off the ScanSnap and unplug the power 
cable or the USB bus power cable to avoid the risk of fire or electric shock. 


Do not use any aerosol sprays or alcohol based sprays to clean the ScanSnap. Dust 
blown up by strong air from the spray may enter the inside of the ScanSnap. This 
may cause the ScanSnap to fail or malfunction. Sparks, caused by static electricity, 
generated when blowing off dust and dirt from the outside of the ScanSnap may 
cause a fire. 








Check the following items once a month: 

@ The power cable is firmly inserted into the AC outlet, and the USB bus power cable 
is inserted into the computer. # 

@ The power cable or the USB bus power cable is not emitting abnormal heat, or the 
cable is not rusted or bent. 

@ Dust is not accumulated on the power cable (especially the plug) or the USB bus 


power cable. If sa, wipe off any dust with a soft, dry cloth. 
@ The power cable or the USB bus power cable does not have any cracks or 
scratches. 
if any abnormality is detected, contact your FUJITSU scanner dealer oran authorized 
FUJITSU scanner service provider. 





For ScanSnap iX500 Users 
In areas (e.g., hospitals) where the use of radio waves is restricted, turn off the Wi-Fi 
switch according to the instructions in the area. There is a possibility that the radio 
waves may affect electronic devices, medical devices, and implanted medical 


- devices (e.g., cardiac pacemakers). This is a general characteristic of all devices that 
use radio waves, and is not specific to the ScanSnap. 





. When installing the ScanSnap on a table, make sure that the work surface is flat and 
stable, and that none of the ScanSnap's parts extend over the table edge, otherwise 
it may fall over or be pulled off the table and cause injuries. 


Install the ScanSnap away from strong magnetic fields and other sources of 
electronic noise. 

Protect the ScanSnap against any static electricity and choose a static-free place to 
install the ScanSnap. Static electricity can cause the ScanSnap to malfunction. 


If there is an electrical storm, be sure to turn off the ScanSnap, and disconnect the 
Ee power cable from the AC outlet or the USB bus power cable from the computer. 
Then, disconnect any cables (e.g., the power cable, the USB bus power cable, the 
USB cable) from the ScanSnap . 
Not doing so may destroy the ScanSnap, which may damage your properties. 





































Do not supply the power from the AC outlet where the devices requiring high power 
S such as copying machines or paper shredders are connected. 


Do not use the ScanSnap immediately after moving it from a cold place into a warm 
room. 

Condensation may occur, which might lead to scanning errors. Let the ScanSnap dry 
for one or two hours before you use it. 


S When handling documents, be careful not to cut your fingers with them. 


When carrying the ScanSnap outside while it is raining or snowing, pay special 
attention so the ScanSnap does not get wet. 
If the ScanSnap gets wet, wipe it or wait until it dries. 








LED light source of this product is not exposed in normal use, and the intensity of 
LED light emission does not pose any risk of eye damage. Do not disassemble, 


repair, or customize the ScanSnap. Direct exposure to the LED light source may 
cause problems with visual acuity. 





For ScanSnap iX500 Users 
S It is recommended to install the ScanSnap and wireless access points/routers in the 






most open place possible. If there are obstacles (e.g., walls, metal plates) that block 
the radio waves, data transmission may not be possible, or the transmission speed 
may slow down. 












Do not block the ventilation ports. Blocking the ventilation ports generates heat inside 
of the ScanSnap, which may result in a fire or ScanSnap failure. 






When handling the Carrier Sheet, be careful not to cut your fingers with it. Do not use 
a damaged Carrier Sheet because it may damage or cause the scanner to 
malfunction. 









Parts of the ScanSnap use magnets. Magnetic and IC cards should not come into 
OS contact with these parts. Otherwise, the magnetic part of the card may be damaged. 
For more details about the parts that use magnets, refer to the "Getting Started’. 





Precautions 


@ Liability Note 


READ THE DOCUMENTS SUPPLIED WITH THIS PRODUCT CAREFULLY BEFORE 
USING THIS SCANNER. IF THIS SCANNER IS NOT USED CORRECTLY, 

UNEXPECTED INJURY MAY BE CAUSED TO USERS OR BYSTANDERS. 

Also, keep this document in a safe place so that it can be easily referred to during use of 
this scanner. 

While all efforts have been made to ensure the accuracy of all information in this document, 
PFU assumes no liability to any party for any damage caused by errors or omissions or by 
statements of any kind in this document, its updates or supplements, whether such errors 
are omissions or statements resulting from negligence, accidents, or any other cause. PFU 
further assumes no liability arising from the application or use of any scanner or system 
described herein; nor any liability for incidental or consequential damages arising from the 
use of this document. PFU disclaims all warranties regarding the information contained 
herein, whether expressed, implied, or statutory. 





For ScanSnap iX500 Users 
@ Notes on Using in a Wireless LAN Environment 


Use the ScanSnap in a secured wireless LAN environment on the user's responsibility. If 
the ScanSnap is used in an unsecured environment, there is a possibility that important 
data such as personal information may be leaked to a third party. PFU LIMITED assumes 
no liability whatsoever for damages or information leakage arising in a wireless LAN 
environment, such as if the ScanSnap is used in an unsecured environment, or if the 
‘security is broken in a special way. 


Disclaimer of Liability 





@ Reproducibility of the Scanned Image Data 


Confirm that the image data scanned with this product meets your requirements (for 
example, image reproducibility in size accuracy, fidelity, content, colors). 
Make sure that there are no missing parts in the scanned image data before disposing of 
the original.document used for scanning. 


@ Note that when there are sections marked with a highlight pen, the color of the marked 
section may not be accurately reproduced depending on the color and density, or may 
result in a different color tone from the original. 


For ScanSnap $1300 Series Users 
- MH USB Port Use Restriction 
When connecting the USB bus power cable or USB cable of the ScanSnap to the USB port: 
@ The ScanSnap does not work properly if you-connect it to the USB port on a non- 
powered USB hub. ° 
@ The ScanSnap does not work properly if you connect it to the USB port of a PC card. 
@ The ScanSnap may not work properly if you connect the USB bus power cable and USB 
cable to the USB ports of different computers or powered USB hubs. 
@ The ScanSnap may not work properly if you connect another poeeweren device to 
any of the USB ports of the computer. 


e Depending on the USB power supply capability of the computer, other Paenoneles 
devices connected to the computer may be affected. 


. For ScanSnap iX500 Users 
™@ Transmission Speed When Using in a Wireless LAN Environment 


The transmission speed represents the speed defined in the standard, and does not 
represent the actual speed. The actual transmission speed varies depending on the — 
environment in which you use the ScanSnap. In the following environments, data 
transmission may slow down or not be possible at all: 


@ The ScanSnap is used near another device (e.g., a microwave oven) that causes 
interference. 


@ There is a large distance, obstruction, or interference between the ScanSnap and a 
. wireless access point/router. 


Regulatory Information 


FCC Declaration : 7 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 

used in accordance with the instruction document, may cause harmful interference to radio 

communications. | 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 

this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can 

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to ny to correct 

the interference by one or more of the following measures: 

® Reorient or relocate the receiving antenna. 

@ Increase the separation between the equipment and receiver. 2 

@ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
located. 

@ Consult your dealer or an benenenced radio/TV technician. 

FCC warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible 

for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 


NOTICE ‘The use of a shielded interface.cable is required to: comply with the Class B limits : 

of Part 15 of FCC rules. The lenath of the power cable must be 3 meters Ao 
feet). or less. 

Canadian DOC Reguiations 

This digital apparatus does not exceed the Class B limit for radio noise emissions from 

digital apparatus set out in the Radio interference Regulations of the Canadian Department 

of Communications. 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Le présent appareil numérique n’émet pas de parasites radioélectriques dépassant les 

limites applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement 

‘| sur le brouillage radioélectrique dictées par le Ministere des Communications. du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 


Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Fir den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ lin Ubereifsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstért 

@ Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 
70 dB (A) oder weniger, gema& EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen 

(z. B. Projektoren) konzipiert. 





Safety Standards for LED Products 


Class 1 LED Product 


This product is classified as a Class 1 LED product, which conforms to IEC 60825-1, an 
international standard for laser products, and EN 60825-1, a standard adopted by CENELEC 
(Comité Européen de Normalisation Electrotechnique). 


ENERGY STAR® 
PFU Limited, a Fujitsu company, has determined that this product meets the Ds wog9eC 
a 


ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency. ENERGY STAR® is a 


registered trademark of the United States. 
For ScanSnap iX500 Users 


Radio Law 


The ScanSnap is a wireless device that is designed to conform to laws and regulations in the 
sales regions. Do not take apart the ScanSnap or modify the inside circuit to use the 
ScanSnap. The user may be punished by laws or regulations in the sales regions. PFU 
LIMITED assumes no liability whatsoever for damages arising from decomposition or 
modification of the ScanSnap. 





-Maintenance 





The user must not perform repairs on the ScanSnap. . 

PFU assumes no liability to any damage caused by taking apart the ScanSnap, as doing so is 
not covered under the warranty. Contact your FUJITSU scanner dealer or an authorized 
FUJITSU scanner service provider to make repairs to the ScanSnap. 


Contact for Inquiries 





Visit the following Web page to find the FUJITSU/PFU office for your country. 
. http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


Or, refer to the contact list on the last page of this document. 


Notice 


@ Copying of the contents of this document in whole or in part and copying of the scanner 
application is prohibited under the copyright law. 


@ The contents of this document are subject to change without notice. 
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‘Scanneur d'images couleur ScanSnap ra 
_ Consignes de sécurité 


Nous vous remetcions d'avoir choisi notre scanneur d'images couleur ScanSnap x500 ou de la série 
$1300 (désormais nommé « ScanSnap ») de FUJITSU. 

Ce document, que vous devez lire avant d'utiliser ce produit (composé du ScanSnap et de tous les 
programmes et documents associés), vous informera de certaines précautions a prendre. Veuillez lire 
avec soin et dans leur intégralité le present document, fe Guide d'utilisation et le Guide d'opérations 
usuelles afin de vous assurer une utilisation correcte de ce produit. Conservez ces guides dans un endroit 
sir et facilement accessible pour pouvoir les consulter a tout moment. 


Décembre 2014 


Utilisation dans des environnements a risque élevé. . 

Ce produit a été développé et fabriqué pour une exploitation bureautique, personnelle, eee 
industrielle normale et avec des applications universelles. 

Ainsi, ce produit n'a été ni développé ni congu pour étre utilisé dans des situations présentant un risque 
réel et mettant directement en danger la vie ou la santé de personnes et ot des mesures de sécurité 
extrémement rigoureuses s'imposent (d'oll « environnements a risque élevé »). Comme et sans 
restriction aucune, dans les salles de contréle de réactions nucléaires des installations nucléaires, dans 
les salles de contréle gérant les trajectoires des avions, le trafic aérien, tes transports publics, dans les 
centres médicaux ot: sont utilisés les moyens d'entretien artificiel de la vie, dans les salles de contréles 
de rampes de lancement de missiles des systémes d'armement. Evitez d'utiliser ce produit si certaines 
mesures de sécurité ne sont pas respectées. 

L'utitisateur ne doit pas utiliser ce produit sans s‘6tre, auparavant, assuré d'avoir pris toutes les 
dispositions nécessaires a sa protection pour une utilisation dans l'une de ces situations a risque élevé. 
Par ailleurs, PFU LIMITED ne peut étre tenu pour responsable par l'utilisateur ou une partie tierce des 
dommages et des indemnisations découlant de l'utilisation de ce produit dans un environnement a 
risque élevée. 





Wi-Fi est une marque commerciale de Wi-Fi Alliance. . 
Les autres noms d’entreprises et de produits cités dans ce guide sont des marques déposées ou 
commerciales de leurs détenteurs respectifs. 

© PFU LIMITED 2012-2014 





Messages d’alerte cités dans ce document 





Les indications ‘auivantes sont utilisées pour éviter tout r risque ed’ accident ou de denies a vous et/ou 
votre équipement. 
_Symboles | “oe: Descriptions. 
diavertissement | Se ee ee La ee 
Cette indication signale a lutilisateur une opération qui peut étre a l’origine de 
blessures graves voire mortelles si elle n'est pas scrupuleusement respectée. 


Cette indication signale a l'utilisateur une opération qui peut, non seulement, | 
abimer le matériel mais aussi mettre en danger toute personne présente, si elle 
n’est pas scrupuleusement respectée. 


Un TRIANGLE vous indique que l'opération a effectuer nécessite attention at 
prudence. Le dessin dans le triangle précise la nature de I’ avertissement. 


Un CERCLE barré d'une diagonale indique une action que Iutilisateur ne doit 
pas exécuter. Un dessin dans le cercle peut indiquer l'action particuliére 4 ne pas 
effectuer. 


Un point d'exclamation blanc sur fond noir indique une instruction que futilisateur 
doit accel ll peut étre accompagné d'un dessin représentant l'opération a 





tes. messages sslavants sisont d'importants sveitissements a seepecler lors de utilisation de ce produit. 
Pour une utilisation sOre de ce produit, veuillez vous conformer a ces instructions. Dans les 
avertissements suivants, le terme « cable d'alimentation » fait référence a l'ensemble cable c.a. et 
adaptateur c.a. connectés. 


A\svernissenenr 


Pour les cas suivants, éteignez immédiatement le ScanSnap puis débranchez le cable 

& d'alimentation de la prise c.a. ou le cable d’alimentation bus USB de I'ordinateur. Dans le cas 
contraire, un incendie ou une électrocution serait a craindre. 

@ le ScanSnap est endommagé 

@ de la fumée ou de la chaleur se dégage du ScanSnap 

@ le périphérique émet un bruit ou dégage une odeur 

@ un objet (liquide, métallique etc.) se trouve dans le ScanSnap 

@ tout probléme indiquant un mauvais fonctionnement du ScanSnap. 

Contactez ensuite votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU. Pour votre sécurité, 

ne tentez jamais de régler ce genre de probléme seul. 



















Pour votre sécurité, n'essayez pas de décomposer ou de modifier le ScanSnap car il contient 
® des composants haute tension donc tres dangereux. _ 

PFU n'est nullement responsable de dommages résultant de la décomposition du ScanSnap 

car ils ne sont pas couverts par I'assurance. 












Branchez fermement le cable d'alimentation sur la prise c.a. ou fe cable d'alimentation bus USB 
sur l'ordinateur. Dans le cas contraire, un incendie ou un mauvais fonctionnement du ScanSnap 
serait a craindre. 





Utilisez le ScanSnap uniquement selon la tension et I'intensité du courant indiquées. De plus, 
évitez de le brancher sur une prise multiple. Une tension ou une intensite incorrecte pourrait 
provoquer un incendie ou une électrocution. 


Utilisez uniquement le cable d'alimentation et le cable d’alimentation bus USB fournis avec le 
ScanSnap. N'utilisez pas de rallonges. Dans le cas contraire, une chaleur excessive ou un 
incendie serait a craindre. Par ailleurs, évitez de brancher les cables d'alimentation et bus USB 
fournis avec le ScanSnap sur un autre appareil. Celui-ci risquerait de ne pas fonctionner ou 
vous pourriez vous électrocuter. 


Evitez d'installer le ScanSnap si vous constatez que la piéce est exposée a une forte 

température, ‘a I'humidité, a la poussiére ou qui manque d'aération. Placé dans un endroit 

exposé a une forte température, le couvercle risquerait de se déformer sous la chaleur et - 

pourrait prendre feu ou provoquer une fuite ee Utilisez le ScanSnap dans un 

environnement bien aéré et évitez : 

@ les objets chauffants tels qu'un poéle ou une plinthe électrique ou encore pres d'objets 
inflammables tels que des matiéres volatiles ou des rideaux 

@ les piéces telles que la cuisine ot: de la fumée pourrait se former 

@ les salles de bains et piscines ou l'appareil peut 6tre mouillé 

@ les endroits exposés a la lumiére du soleil, les voitures garées en plein soleil et tout appareil 
chauffant. 


Pour éviter tout risque de blessure, le ScanSnap doit étre tenu hors de portée des enfants. 


Avant de déplacer le ScanSnap, assurez-vous de bien débrancher les cables du scanner (le 
cable d’alimentation, le cable d’alimentation bus USB, le cable USB...). Assurez-vous 
également que le plancher est dépourvu d’obstacles. Evitez de déplacer le ScanSnap tant que 
les cAbles sont branchés. S'ils venaient a étre abimés, ils pourraient étre la cause d’un incendie, 
d'une électrocution ou de toute autre blessure. 


Evitez de toucher le cable d'alimentation ou le cable d ‘alimentation bus USB si vos mains sont 
humides. Vous pourriez vous électrocuter. 


Pour débrancher le cable d'alimentation de la prise c.a. ou le cable d'alimentation bus USB de 
l'ordinateur, saisissez la fiche d'alimentation électrique et non le cable. 

Dans le cas contraire, vous risqueriez d'endommager le cable et de vous électrocuter ou de 
provoquer un incendie. 


Evitez d'utiliser un cable d'alimentation ou un cable d’alimentation bus USB endommagé. 

N'utilisez pas non plus de fiches d'alimentation électriques abimées et prenez garde aux prises 

de courant mal vissées. Un incendie ou une électrocution serait a craindre. 

Accordez également une attention particuliére aux points suivants lorsque vous utilisez un cable 

d'atimentation ou un cable d'alimentation bus USB : 

®@ évitez d'humidifier, de modifier, de déchirer ou de tordre le cable 

@ évitez de placer des objets lourds sur le cable, de le coincer dans une porte, de le faire 
tomber ou de I'endommager de toutes autres maniéres 

@ évitez de tirer, de tordre ou d'enrouler le cable 

@ évitez de placer des objets en métal a proximité de la prise du cable d'alimentation. 

Si le cable d'atimentation ou le cable d’alimentation bus USB est endommage, contactez votre 

distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU. 


Ne placez pas d'objets tourds sur te ScanSnap et n'utilisez pas le dessus du ScanSnap pour 
effectuer d'autres travaux. Vous risqueriez de vous blesser ou I'équipement pourrait ne pas 
fonctionner correctement. 





Evitez d'utiliser le ScanSnap ou /'adapteur c.a. lorsque recouvert d'une couverture ou de tout 
autre linge épais. La température interne risquerait d'augmenter et de provoquer un incendie. 


Afin d'éviter toute blessure, attention 4 ce que vos accessoires (cravate,collier etc.) ou vos 
cheveux ne soient pas entrainés dans le ScanSnap. 


N'utilisez pas le ScanSnap lorsque vous conduisez. Vous devez vous concentrer sur votre 
conduite afin d'’éviter tout incident grave. 


Evitez de laisser votre main posée sur les zones réchauffées telles que la base du ScanSnap 
ou I'adapteur c.a. Vous risqueriez de vous brdler au premier degré. 


Pour des raisons de seauilé, si vous pensez ne pas utiliser le ScanSnap pendant une longue 
période, assurez-vous de débrancher le cable d’alimentation de la prise c.a. ou le cable 
d'alimentation bus USB de ordinateur. Dans le cas contraire, un incendie ou une électrocution 
serait a craindre. 


Avant de procéder au nettoyage, éteignez le ScanSnap puis débranchez le cable d’atimentation 
ou le cable d’alimentation bus USB afin d'éviter un incendie ou une électrocution. 


N'utitisez pas de bombe aérosol ou de pulvérisateur a base d'alcool pour nettoyer le ScanSnap. 
La poussiére soulevée par le souffle de ces produits risquerait de pénétrer dans le ScanSnap. 
Un mauvais fonctionnement ou une panne du ScanSnap serait a craindre. Des étincelles, 
causées par I’électricité statique lors de I'@poussetage et du nettoyage de I'extérieur du 
ScanSnap, peuvent étre a l’origine d’incendie. 


@ le cable d'alimentation est fermement inséré dans Ia prise c.a. ou le cable d'alimentation bus 
USB est fermement inséré dans le port USB de |'ordinateur 

@ le cable d'alimentation ou le cable d’alimentation bus USB n'émet pas de chaleur anormale, 
n‘est ni rouillé ni tordu 

@ le cable d’alimentation (spécialement la prise) ou le cable d'alimentation bus USB est 
réguliérement épousseté. Utilisez un chiffon doux propre 

@ le cable d'alimentation ou le cable d'alimentation bus USB n'est ni lacéré ni strié. 

Si vous constatez une anomalie, veuillez contacter votre distributeur ou un technicien agréé par 

FUJITSU. 


Si vous utilisez un ScanSnap iX500 


@ Vérifiez les éléments suivants une fois par mois : 









Eteignez linterrupteur Wi-Fi dans des endroits ot les ondes radios sont limitées, tels que des 

S hépitaux par exemple. Il est possible que les ondes radios endommages les appareils 
électroniques et médicaux (notamment les pacemakers). Cette recommandation n'est pas 

spécifique au ScanSnap et vaut pour tous fes appareils utilisant des ondes radio. 





| , 


Avant d'installer te ScanSnap sur une table, assurez-vous que la surface est plane et réguliére. 
Pour éviter qu'il ne tombe et ne blesse quelqu'un, installez le ScanSnap de fagon a ce 
qu'aucune de ses parties ne dépasse le bord de la table. 













Installez le ScanSnap a l'écart de champs magnétiques puissants et d'autres sources de 
* parasites électroniques. 

Choisissez un endroit ot: le ScanSnap sera protégé de I’électricité statique. Dans le cas 
contraire, le ScanSnap risquerait de ne pas fonctionner normalement. 









En cas d'orage, éteignez le scanner et débranchez le cable d’alimentation de la prise c.a. Puis 
débranchez tous les cables du ScanSnap (le cable d’alimentation, le cable d’alimentation bus 
USB, le cable USB...). 

Dans le cas contraire, le ScanSnap risquerait d'étre détruit et d'endommager votre propriété. 








Evitez de brancher le scanneur sur:la méme prise c.a. qu'une photocopieuse ou une 
déchiqueteuse qui nécessite beaucoup de puissance. 


N'utilisez pas le ScanSnap juste aprés l'avoir déplacé d'un endroit frais vers un endroit a 
température ambiante. 

Afin d’éviter toute condensation qui pourrait donner tieu a des problémes de numérisation, 
laissez le ScanSnap sécher pendant une ou deux heures avant de I'utiliser. 















Evitez de faire courir vos doigts sur te bord fin des feuilles. Vous risqueriez de vous couper. 


Si vous transportez le ScanSnap sous la pluie ou la neige, attention ce qu’il ne soit pas 
mouillé. 
Si le ScanSnap est finalement mouillé, essuyez-le ou laissez-te sécher. 















La source lumineuse de la DEL n’est pas-exposée tors d'une utilisation normate et son 
intensité n'est pas agressive pour les yeux. Evitez de démonter, réparer ou personnaliser le 
ScanSnap. Une exposition directe 4 la source lumineuse de fa DEL peut entrainer des 
problémes de vue. 






lt est recommandeé d'installer le ScanSnap ainsi que les points d'accés au réseau ou routeurs 
sans fil dans I'endroit le plus ouvert possible. En cas d'obstacles bloquant les ondes radio (ex.: 
murs, panneaux métalliques...), la transmission des données pent étre rendue impossible ou — 
ralentie. 


Ne bouchez pas les trous de ventilation. L'obstruction des trous de ventilation entrainerait une 
hausse de la température du ScanSnap, pouvant étre a 'origine d'un incendie ou d'un 
- dysfonctionnement du ScanSnap. 










Evitez de faire courir vos doigts sur te Transparent. Vous risqueriez de vous couper. Evitez 
d'utiliser un Transparent abimé car il pourrait endommager le scanneur. 


Certaines parties du ScanSnap utilisent des aimants. Si une carte magnétique ou a puce entre 
en contact avec ces parties aimantées, la partie magnétique de la carte risque d’étre 
endommagée. 

Pour en savoir plus sur les composants aimantés, veuillez consulter le guide des Instructions 
préliminaires. ; 






Precautions 





a Déni de responsabilité 


AVANT D'UTILISER LE SCANNEUR, LISEZ SOIGNEUSEMENT LES DOCUMENTS FOURNIS. 
POUR EVITER TOUTE BLESSURE INVOLONTAIRE A VOUS OU A TOUTE AUTRE PERSONNE 
PRESENTE, VEVILLEZ RESPECTER L'ORDRE DES INSTRUCTIONS QUI SONT FOURNIES. 
Par ailleurs, gardez ce document dans un endroit sdr et accessible afin qu’il puisse étre facilement 
consulté lors de l'utilisation du scanneur. : 
Bien que tous les efforts aient été fournis pour garantir l'exactitude des informations contenues dans ce 
document, PFU n’assume aucune responsabilité envers quelque partie que ce soit, pour tout 
dommage causé par des erreurs, oublis ou déclarations de quelque nature que ce soit dans ce. 
document, ses mises a jour ou suppléments, que de telles erreurs soient des oublis ou'des _ 
déclarations suite a une négligence, un accident ou toute autre cause. De plus, PFU n’assume aucune 
responsabilité découlant de I'application ou de l'utilisation de tout produit ou systéme décrit dans le 
présent document, ni aucune responsabilité pour des dommages indirects ou consécutifs résuitant de 
l'utilisation de ce document. PFU ne donne aucune garantie, expresse, tacite ou légate quant aux 
informations contenues dans le présent document. 


Si vous utilisez un ScanSnap iX500 _ 
@ Remarques sur I’utilisation dans un environnement.sans fil LAN 


Utilisez le ScanSnap dans un lieu sar via un réseau tocal sans fil. L'usage du ScanSnap est placé sous 
la responsablité de son utilisateur. Si !e ScanSnap est utilisé dans un environnement a risque, une fuite 
de données personnelles vers un tiers pourrait tre a craindre. PFU LIMITED n'est aucunement 

responsable des dommages ou fuites d’informations résultant d’une utilisation via un réseau local sans 
fil, dans un environnement mal ou non sécurisé. 


Deni de responsabilite 





im Reproductibiliteé des données numérisées 


Assurez-vous que l'image numérisée avec ce produit repond a vos attentes (par exemple, 
reproductibilité de l'image en terme de fidélité du contenu, des couleurs et de la taille). 
AssureZ-vous qu’aucune partie de l'image numérisée ne manque avant de vous séparer de l'original. 


© Cependant, les sections surlignées avec un feutre fluorescent pourraient ne pas étre reproduites 
avec fidélité selon la couleur et la densité du surlignage ou elles pourraient étre générées sous .une 
couleur différente de original. 


Si vous utitisez un ScanSnap de la série S1300 
@ Restriction de l'utilisation du port USB 
En cas de connexion du cable d’alimentation bus USB ou du cable USB du ScanSnap sur le port USB : 


@ te ScanSnap pourrait ne pas fonctionner correctement si vous fe branchez sur le port USB d’un 
concentrateur USB éteint 


@ le ScanSnap pourrait ne pas fonctionner correctement si vous le branchez sur le port USB d'une 
carte PC 


@ le ScanSnap pourrait ne pas fonctionner correctement si vous branchez le cable d'alimentation bus 
USB et le cable USB sur les ports USB d'un ordinateur ou d'un concentrateur USB allumé différent 


@ le ScanSnap pourrait ne pas fonctionner correctement si vous branchez un autre périphérique USB 
sur un des ports USB de ordinateur. 


@ selon la capacité d'alimentation par le bus USB de I'ordinateur, le fonctionnement des autres | 
périphériques USB branchés et allumés sur I'ordinateur risque d’étre affecté. 


Si vous utilisez un ScanSnap iX500 
@ Vitesse de transmission des données dans un environnement sans fil LAN 


Cette vitesse correspond a la vitesse définie dans la norme en régle générale, pas a la vitesse réelle 
de transmission des données. Celle-ci varie en fonction de l'environnement dans lequel vous utilisez le 
‘ScanSnap. Dans I'environnement décrit ci-dessous, la transmission de données peut étre rendue — 
ralentie voire impossible. 


@ le ScanSnap est situé prés d'un autre appareil causant des interférences, du type four a micro- . 
ondes. 


@ une longue distance ou un obstacle sépare le ScanSnap du point d'accés réseau sans fil ou routeur. 
Ou encore il y a des interférence entre les deux. 


Informations s sur la reglementation 





























Déclaration de conformité a la norme FCC 
Aprés contréle, cet équipement a été déclaré conforme aux normes imposées aux appareils 
numériques de classe B, conformément a l’alinéa 15 de la réglementation du FCC. Ces normes sont 
destinées a assurer une protection légitime des installations résidentielles contre tout brouillage 
préjudiciable. Cet équipement génére et utilise de l’énergie haute fréquence. Ainsi, s'il n'est pas installé 
et utilisé conformément a son manuel d'instructions, il peut nuire aux radiocommunications. 
Cependant, l'absence d’interférences dans une installation particuliére n’est pas garantie. Si vous 
constatez des interférences lors de la réception d’émissions de radio ou de télévision (il suffit, pour te 
constater, d’éteindre puis de rallumer l'appareil), vous pouvez effectuer les opérations suivantes pour 
tenter de les éliminer : 

@ reorienter ou déplacer l'antenne réceptrice 

@ accroitre la distance séparant I'équipement du récepteur 

@ brancher |'6quipement sur un circuit différent de celui du récepteur 

© consulter votre distributeur ou un technicien de radio/télévision qualifié. 

Avertissement de la FCC : toute modification n'ayant pas été expressément approuvée par la partie 
responsable des régles de conformité, peut priver l'utilisateur de son droit d’exploiter cet appareil. 





REMAROQUE . Vous devez utiliser un cable d'interface blindé afin de rester en conformité avec les 
_ normes de la Classe B section 15 du FCC. La longueur.du.cdble d'alimentation ant 
&tre Inférieure ‘ou égale a 3 métres (10 pleds). 











Régiomeniations du Canadian DOC 
This digital apparatus does not exceed the Class B limit for radio noise emissions from digital apparatus 
set out in the Radio interference Regulations of the Canadian Department of Communications. 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement sur le brouillage 
radioélectrique dictées par le Ministere des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 






Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Fur den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstért 

® Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) 
oder weniger, gemaf& EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 















Normes de sécurité des appareils a DEL (diode électroluminescente) 


Appareil a laser de classe 1 


Ce produit est un appareil a laser de classe 1, conforme a la norme internationale IEC 60825-1 et ala 
norme EN-60825-1, adoptée par le CENELEC (Comité Européen de Normalisation Electrotechnique). 


ENERGY STAR® 
PFU Limited, une société de FUJITSU, a déterminé que ce produit respectait les directives 
d'ENERGY STAR® relatives a l'économie d’énergie. ENERGY STAR® est une marque 

déposée aux Etats-Unis. ; 


Si vous utilisez un ScanSnap ixX500 












Loi radiophonique 

Le ScanSnap est un dispositif sans fil, conforme aux lois et reglementations dans les pays ou il est 
commercialisé. N'essayez pas de décomposer le ScanSnap ou de modifier son circuit interne. 
L'utilisateur pourrait encourir des poursuites dans les régions ou il est commercialisé. PFU LIMITED 
n'est aucunement responsable des dommages résultant de la décomposition ou de I’altération du 
ScanSnap. 


Maintenance 





Ne tentez pas de réparer le ScanSnap. 
PFU n'est nullement responsable des dommages résultant de la décomposition du ScanSnap car ils ne 
sont pas couverts par Il'assurance. 


Contactez votre distributeur ou un technicien agréé par FUJITSU pour effectuer des réparations sur le 
ScanSnap. 


Pour nous contacter 





Consultez la page internet indiquée ci-dessous afin de trouver le bureau FUJITSU/PFU de votre pays. 
http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


Ou consultez la liste qui se trouve a la derniére page de ce document. 


Avertissement au lecteur 


@ La copie intégrale ou partielle de ce guide ainsi que la reproduction du programme de numérisation 
sont formellement interdites, conformément au lois relatives au droit d’auteur. 


® Les informations contenues dans ce guide peuvent étre modifiées sans préavis. 


0 [P3PC-4182-02DE] 
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 Sicherheitshinweise — 


eee ia i 
Vielen Dank, dass Sie sich fir den FUJITSU Farbbildscanner der ScanSnap ix500 sens oder $1300 
Serie (im Folgenden als "ScanSnap" bezeichnet) entschieden haben. 
Dieses Handbuch enthdlt allgemeine Sicherheitsinformationen zur Benutzung dieses Produkts (dies 
schlie&t den ScanSnap und dessen beigefiigte Software und alle Handbicher mit ein). Lesen Sie bitte 
ebenso die Handbiicher Los Geht's und Handbuch: Erste Schritte, um einen korrekten Umgang mit dem 
Scanner zu gewahrleisten. Bewahren Sie die Handbitcher bitte sicher und jederzeit griffbereit auf. 
Dezember 2012 























Nutzung in Hochsicherheits-Anwendungen 
Dieses Produkt wurde zur allgemeinen Verwendung entworfen, entwickelt und hergestellt, 
insbesondere fir folgende Bereiche: in allgemeinen Baroeinrichtungen, zum persénlichen Gebrauch 
und im Haushalt. Das Produkt wurde NICHT fir den Einsatz in Umgebungen entworfen, entwickelt und 
hergestellt, in denen besonders hohe Sicherheitsrisiken bestehen, wie Gefahr far Leib und Leben oder 
andere Gefahren, fur die extrem hohe Sicherheitsvorkehrungen erforderlich sind, und die andernfalls zu 
Todesfolge, Personenschaden, schwerwiegenden Sachschaden oder sonstigen Verlusten fahren 
kénnten (im Folgenden “Verwendung in Hochsicherheits-Anwendungen" genannt). Zu diesen 
Umgebungen gehéren u.a. (aber nicht darauf beschrankt): Kontrollsysteme fir Kernreaktoren, 

.| Flugzeugsteuerungen, Flugsicherungssysteme, Steuerungen fir den Betrieb von dffentlichen 
Verkehrsmitteln, lebenserhaltende Systeme und Waffensteuerungssysteme. Verwenden Sie dieses 
Produkt nur, wenn alle Sicherheitsvorkehrungen in ausreichendem Mafe getroffen wurden, so dass sie 
_| den Anforderungen fir die Verwendung in Hochsicherheitsbereichen entsprechen. PFU LIMITED 
Uibernimmt keine Haftung fur Verluste oder Ansprache von Kunden oder dritten Parteien, die aus der 
Benutzung des Produktes oder in Zusammenhang mit der Benutzung in einem Umfeld mit erhéhten 
Sicherheitsanforderungen resultieren. , 





Wi-Fi ist ein Warenzeichen der Wi-Fi Alliance. 

Andere Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen 
der jeweiligen Firmen. 

© PFU LIMITED 2012-2014 


Warnhinweise | in diesem Handbuch 





.Die folgenden Symbole werden in diesem Handbuch verwendet, um mégliche Verietzungan des 
. Benutzers oder umstehende Personen, bzw. Schaden am Gerat oder Eigentum des Benutzers zu 
vermeiden. 


Beschreibung. 


TDieses Suabal weist den Benutzer darauf hin, dass. eine nicht ainGnasGaTEts 
Durchfihrung der Operation Verletzungen oder tédliche Nefeizungen zur Folge 
haben kann. 


Dieses Symbol weist den Benutzer darauf hin, das durch eine nicht 
ordnungsgemaRe Durchfthrung der Operation, Personen verletzt bzw. gefahrdet 
oder der Scanner beschadigt werden kénnen. 


Das mit einem DREIECK gekennzeichnete Symbol! steht far eine Warnung oder 
einen Vorsichtshinweis. Die konkrete Bedeutung wird durch ein zusatzliches 
Symbol angezeigt. 


Ein KREIS mit diagonaler Linie steht far Aktionen, die nicht durchgefaihrt werden 
durfen (verbotene Aktion). Die konkrete Bedeutung wird durch ein zusatzliches 
Symbol angezeigt. 


Ein weif&es Ausrufezeichen auf schwarzem Hintergrund steht fur Anweisungen, 
die der Benutzer unbedingt beachten sollte. Die konkrete Bedeutung wird durch 
ein zusatzliches Symbol oder eine Zeichnung angezeigt. 





im Folgenden wertien wichtige Sicherhellsvarkehningen far die Benutzung des Scenes besdtideban: 
Befolgen Sie diese Hinweise bitte unter allen Umstanden, um eine sichere Benutzung des Scanners zu 
gewahrleisten. In den folgenden Warnungen bezieht sich der Begriff "Netzkabel” sowohl auf das 
Netzkabel, als auch auf das Netzteil, wenn beide aneinander angeschlossen sind. 


Entfernen Sie bitte in den folgenden Situationen augenblicklich das Netzkabel aus der 
& Steckdose, bzw. entfernen das USB-Bus Stromkabel vom Computer. Anderenfalls kann dies 
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen. 
@ ScanSnap ist aus irgendeinem Grund beschadigt. 
@ Rauch tritt aus dem ScanSnap aus, bzw. das Gerat wird extrem heif. 
@ Ungewonhnliche Gerausche oder Geriiche werden verursacht. 
@ Fremdmateriatien (z. B. Wasser, Flussigkeiten, kleine metallene Objekte) sind in das Innere 
des Scanners gelangt. 
@ Andere Probleme, die eine ScanSnap-Fehlfunktion erireacht haben, sind aufgetreten. 
Kontaktieren Sie daraufhin bitte Ihren FUJITSU Scanner Fachhandler oder einen autorisierten 
FUJITSU Scanner Servicepartner. Versuchen Sie zu Ihrer Sicherheit den Scanner nicht 
eigenhandig zu reparieren. 
















Offnen oder zerlegen oder modifizieren Sie zu Ihrer Sicherheit den ScanSnap nicht, da das 
Innere des ScanSnap Starkstromkomponenten enthait. 

PFU dbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch das Zerlegen des ScanSnap entstanden 
sind. Durch das Zerlegen oder Modifizieren des ScanSnap entfallen alle Garantieanspriiche 
des Benutzers. 















Stecken Sie den Netzstecker des im ScanSnap Lieferumfang enthaltenen Netzkabels sicher 
und fest in die Steckdose, bzw. schlieSen das USB-Bus Stromkabel an. Anderenfalls kann dies 
einen Brand oder eine Fehifunktion des ScanSnap verursachen. 






Stecken Sie den Netzstecker nur in eine Steckdose, die die vorgeschriebene Wechselspannung 
liefert. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckleisten. Eine fatsche 
Spannung kann einen Brand oder elektrischen Schlag zur Folge haben. 












Verwenden Sie ausschlieRlich das im ScanSnap Lieferumfang enthaltene Netzkabel oder das 
USB-Bus Stromkabel. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel. Anderenfalls kann es zu einer 
anormalen Warmeentwicklung kommen oder einen Brand zur Folge haben. Benutzen Sie das 
Netzkabel oder das USB-Bus Stromkabel nicht far andere Gerate, da dies zu Fehifunktionen, 
Schaden oder elektrischen Schlagen fahren kann. 

















Stellen Sie ScanSnap nicht an Orten mit hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit, viel 
Staub und schlechter Beliiftung auf. Bei einer Verwendung von ScanSnap in einer Umgebung 
mit hohen Temperaturen, kann sich die Abdeckung iiberhitzen oder verformen, was elektrische 
Schlage oder einem Brand zur Folge haben kann. Verwenden Sie den ScanSnap nur in einer 
gut beliifteten Umgebung. 

@ Orte in der Nahe von Hitze abstrahlenden Geraten, wie zum Beispiel Ofen oder elektrischen 
Heizern. Vermeiden Sie weiterhin Orte, in deren unmittelbarer Nahe sich entflammbare 
Materialien oder Vorhange befinden. 

@ Kiichen oder Umgebungen mit Olrauch. : 

@ Orte, an denen der Scanner teicht nass werden kann (z. B. Badezimmer, Dusche oder 

- Schwimmbad). 

@ Orte, an deren der Scanner direkter Sonneneinstrahlung oder Hitze ausgesetzt ist (z. B. in 
Autos oder in der Nahe von Heizanlagen). 







Um Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie den ScanSnap nicht in Reichweite von Kindern auf. 


Bevor Sie den Scanner transportieren, entfernen Sie die an den Scanner angeschlossenen 
Kabel! (z. B. das Netzkabel, USB-Bus Stromkabel und das USB-Kabel). Achten Sie ebenso 
darauf, dass der Weg frei von Hindernissen ist. Bewegen Sie den Scanner nicht mit 
angeschlossenen Kabeln, da dies die Kabel beschadigen und somit einen Brand oder 
elektrischen Schlag verursachen kann. Die Kabel k6nnen auch zu Behinderungen fahren und 
Verletzungen verursachen. 


Bertihren Sie das Netzkabel oder das USB-Bus Stromkabel nicht mit nassen Handen. Dies 
kann einen elektrischen Schlag verursachen. 




















Wenn Sie das Netzkabel aus der Steckdose oder das USB-Bus Stromkabel aus dem 
Computeranschluss ziehen, fassen Sie dabei an den Kabelstecker und ziehen nicht direkt am 
Kabel. 

Wenn Sie am Kabel ziehen, kann dieses bescha&digt und somit ein elektrischer Schlag 
verursacht werden. 






Kabel oder Stecker in lose Steckdosen. Anderenfalls kann ein Brand oder elektrischer Schlag 

verursacht werden. 

Beachten Sie beim Umgang mit dem Netzkabel und dem USB-Bus Stromkabel folgendes: 

@ Befeuchten, verandern, binden und wickeln Sie das Kabel nicht auf. 

@ Platzieren Sie keine schweren Objekte auf Kabel und klemmen dieses nicht in einer Tir ein. 
Lassen Sie das Kabel weiterhin nicht fallen und beschadigen dieses nicht auf irgendeine 
andere Weise. 

'® Ziehen, biegen oder knicken Sie das Kabel nicht mit Gewalt. 

® Bringen Sie kein Metall in die Nahe des Netzsteckers. 

Sollte das Netzkabel oder USB-Bus Stromkabel beschdadigt sein, kontaktieren Sie bitte Ihren 

FUJITSU Scanner Fachhandler oder einen autorisierten FUJITSU Scanner Servicepartner. 


S Verwenden Sie kein beschadigtes Netzkabel oder USB-Bus Stromkabel. Stecken Sie keine 




















Stellen Sie keine schweren Objekte auf den ScanSnap und benutzen dessen Oberflache nicht 
fiir andere Arbeiten. Dies kann Verletzungen oder Gerateschaden zur Folge haben. 













Decken Sie den ScanSnap oder das Netzteil nicht ab (z. B. mit einer Decke), wahrend der 
Scanner in Betrieb ist. Dies kann zu einem internen Temperaturanstieg fihren und somit einen 
Brand.zur Folge haben. 






Um Verletzungen zu vermeiden, geben Sie Acht, sich nicht mit Haaren oder Kleidung (z. B. 
Krawatten oder Kettchen) im Gerdteinneren von ScanSnap zu verfangen. 







Benutzen Sie den ScanSnap nicht, wahrend Sie ein Fahrzeug fahren. Anderenfalls werden Sie 
vom Verkehr abgelenkt und begeben sich in die Gefahr, einen Unfall zu verursachen. 










Berihren Sie nicht die sich erhitzenden Bereiche des ScanSnap (z. B. die Unterseite des 
Scanners oder das Netzteil) fir langere Zeit. Dies kénnte peelouemperatlnerorenndng 2 zur 
Folge haben. 









Wird der ScanSnap langere Zeit nicht benutzt, ziehen Sie aus Sicherheitsgriinden den 
Netzstecker aus der Steckdose oder entfernen das USB-Bus-Stromkabel vom Computer. 
Anderenfalls kann dies einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen. 










Ziehen Sie vor der Reinigung von ScanSnap aus Sicherheitsgriinden den Netzstecker aus der 
Steckdose oder entfernen das USB-Bus Stromkabel vom Computer, um einen Brand oder 
elektrischen Schlag zu vermeiden. 












_ Benutzen Sie zur Reinigung des ScanSnap keine Aerosol oder auf Alkohol basierende Sprays. 
Wenn Staub auf dem Gerateduferen durch Sprayen in den ScanSnap geblasen wird, kann dies 
zu Fehlfunktionen und Schaden am Gerat filhren. Weiterhin kénnen durch statische Elektrizitat 
Funken verursacht werden, die wiederum das Spray entzGinden und somit einen Brand zur 

Folge haben k6nnen. 















Uberprifen Sie bitte einmal im Monat die folgenden Punkte: 

®@ Ist das Netzkabel sicher und fest in die Steckdose gesteckt, bzw. ist das sank Bus 
Stromkabel sicher am Computer angeschlossen? 

@ Gibt das Netzkabel oder das USB-Bus Stromkabel verstarkt Hitze ab oder ist das Kabel 
- verbogen oder beschdadigt? 

@ Ist das Netzkabel (insbesondere der Netzstecker) oder das USB-Bus Stromkabel verstaubt? 
Sollte dies der Fall sein, wischen Sie den Staub bitte mit einem trockenen Tuch ab. 

@ Ist das Netzkabel oder das USB-Bus Stromkabel eingerissen oder verkratzt? 

Sollte eine der hier angegebenen Punkte eingetreten sein, kontaktieren Sie bitte Ihren FUJITSU 

Scanner Fachhandler oder einen autorisierten FUJITSU Scanner Servicepartner. 
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Schalten Sie den Wi-Fi Schater in Bereichen, in denen die Verwendung von Radiowellen - 
S eingeschrankt ist (z. B. Krankenhauser), nach Anweisung dieser Bereiche aus. Radiowellen 
beschadigen eventuell elektronische oder medizinische Gerdte und medizinische Implantate 
wie z. B. Herzschrittmacher. Dies gilt generell flr alle Gerate, die Radiowellen ausstrahlen, und 
nicht ausschlieBlich far den ScanSnap. © 


Achten Sie beim Installieren des ScanSnap auf einem Tisch, darauf das dessen Arbeitsflache 
eben und sicher ist. Platzieren Sie den ScanSnap so, dass keines der Gerateteile Uber die 
Tischkante herausragt, da dies ein Herunterfallen des Scanners (z. B. durch hangenbleiben), 
und Verletzungen zur Folge haben kann. . 
















Stellen Sie den ScanSnap nicht in der Nahe von starken magnetischen Feldern oder anderer 
elektronischer Stérquelien auf. 
Schiitzen Sie den ScanSnap vor statischer Elektrizitat und wahlen einen statikfreien Raum zum 
Aufstellen des ScanSnap. Statische Elektrizitat kann Fehifunktionen des ScanSnap 

verursachen. 








Schalten Sie den ScanSnap aus und entfernen bei einem Gewitter das Netzkabel aus der 
Steckdose oder das USB-Bus Stromkabel vom Computer. Entfernen Sie dann die 
angeschlossenen Kabel von ScanSnap (z. B. das Netzkabel, USB-Bus Stromkabel und das 
USB-Kabel). 

Anderenfalls kann ScanSnap zerstért werden, was auch weitere Beschadigungen Ihres 
Eigentums zur Folge haben kann. 


Verwenden Sie zur Stromversorgung des Scanners keine Steckdose, die bereits Uber 
Mehrfachstecker zur Versorgung von verbrauchsintensiven Geraten (z. B. Kopierer oder . 
Aktenvernichter) verwendet wird. 


Benutzen Sie ScanSnap nicht sofort, wenn Sie diesen von einem alien Ort in einen warmen 
Raum transportiert haben. 

Der Temperaturunterschied verursacht Kondensation im Inneren des Scanners, was Zu 
Fehlfunktionen beim Scannen fuhren kann. Lassen Sie daher das Gerat vor der Benutzung ein 
oder zwei Stunden trocknen. 
























Geben Sie Acht, sich nicht an den Blattkanten der Dokumente zu schneiden. 


‘Schiitzen Sie den ScanSnap beim Transport vor Schnee und Regen. Achten Sie darauf, dass 
keine Feuchtigkeit oder Fliissigkeit an den Scanner gelangt. 

Sollte der ScanSnap nass werden, wischen Sie ihn bitte trocken, bzw. warten bis dieser 
getrocknet ist. 


Die LED Lichtquelle dieses Produktes ist im normalen Gebrauch nicht einsehbar, ebenso stellt 
die Lichtintensitat der Ausstrahlung des LED-Lichtes keine Risiko fir eine Schadigung der 

Augen dar. Fuhren Sie keine Reparaturen, Montagen oder Veranderungen an ScanSnap aus. 
Ein direktes aussetzen der Augen mit der LED-Lichtquelle kann die Sehscharfe beeintrachtigen. 
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Es wird empfohlen, den ScanSnap und die Wireless Access Points/Router an méglichst 

Zuganglichen Orten aufzustellen. Sollten Behinderungen durch Mauern oder Metallplatten, die 
_ die Radiowellen blockieren, auftreten, ist eventuell eine DatenObertragung nicht méglich oder 
die Ubertragungsgeschwindigkeit wird vermindert. 













Blockieren Sie nicht die Beliiftungséffnungen. Dies kann zu einem Hitzestau im Inneren des 
ScanSnap fahren, was eine Fehifunktion verursachen kann. 






Geben Sie Acht, sich nicht an den Blattkanten des Tragerblatts zu schneiden. Verwenden Sie 
kein beschadigtes Tragerblatt, da dies den Scanner besch&digen und Fehifunktionen 
verursachen kann. 








Einige Teile des ScanSnap verwenden Magneten. Achten Sie darauf, dass magnetische Karten 
oder Chipkarten nicht mit diesen Teilen in Berthrung kommen. Dies kann zur Beschadigung der 
Magnetkarten oder Chipkarten fahren. Weitere Informationen daruber welche Teile des 

Scanners Magneten verwenden finden Sie in "Los Geht's". 









| Wafinccadcco luce 


LESEN SIE DIE DIESEM PRODUKT BEIGELEGTEN HANDBUCHER, BEVOR SIE DIESEN 
SCANNER VERWENDEN. BEI UNSACHGEMASSER VERWENDUNG KONNEN DER BENUTZER 
ODER ANWESENDE ZU SCHADEN KOMMEN. 

Bewahren-Sie das. Handbuch sicher und jederzeit griffbereit auf. 

Bei der Zusammenstellung dieses Handbuches wurden alle Anstrengungen unternommen, um fir die 
Richtigkeit und Vollstandigkeit der darin enthaltenen Informationen zu sorgen. PFU LIMITED 
Obernimmt jedoch keine Haftung far Schaden, die einer Partei aufgrund etwaiger Fehler und 
Auslassungen, oder aufgrund von Anweisungen beliebiger Art in diesem Handbuch, dessen 
Aktualisierungen oder Erganzungen entstehen, unabhangig davon, ob diese Fehler, Auslassungen 
oder Anweisungen auf Fahrlassigkeit, Zufall oder andere Ursachen zurackzufuhren sind. PFU 
LIMITED tbernimmt ferner keine Haftung fiir Schaden, die aus der Anwendung oder dem Gebrauch 
eines hier beschriebenen Produkts oder Systems entstehen; sowie keine Haftung fir zufallige 
Schaden oder Folgeschaden, die aus der Verwendung dieses Handbuchs entstehen. PFU LIMITED 
schlieft fir die hier enthaltenen Informationen alle ausdritcklichen, konkludenten und gesetzlichen 
Gewahrleistungen aus. 
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@ Verwendung in einer WLAN-Umgebung 


Die Verwendung des ScanSnap in einer gesicherten WLAN-Umgebung unterliegt der Verantwortung 
des Benutzers. Wird der ScanSnap in einer ungesicherten Umgebung verwendet, gelangen eventuell 
wichtige Daten, wie persénliche Informationen, an Dritte. PFU LIMITED tbernimmt keine 
Verantwortung und Haftung fr Schaden oder Abhandenkommen von Daten in einer WLAN- 
Umgebung, falls dér ScanSnap in einer ungesicherten WLAN-Umgebung verwendet wird oder die 
Sicherheit aus anderen Griinden nicht gegeben ist. 


Haftungsausschluss 





@ Wiedergabegetreue der gescannten Bilddaten 
'  Vergewissern Sie sich, dass die mit diesem Produkt gescannten Bilddaten Ihren Anforderungen 
entsprechen (z. B. Bildwiedergabe im Sinne der GréRengenauigkeit, der Inhalte und Farben). 


Bevor Sie das gescannte Dokument entsorgen, vergewissem Sie sich bitte, dass dieses vollstandig 
und korrekt gescannt und als Bild wiedergegeben wurde. 


@ Bitte beachten Sie, dass wenn Bereiche mit einem Textmarker hervorgehoben wurden, die Farbe 
der Markierung je nach Farbe und Dichte nicht exakt erkannt werden, bzw. in einem anderen 
Farbton ausgegeben werden kann. : 
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 Hinweise zum USB-Anschluss 


Wenn Sie das USB-Bus Stromkabel oder das USB-Kabel von ScanSnap an den USB-Anschluss 
anschlieRen, beachten Sie bitte folgendes: 


e ScanSnap funktioniert nicht korrekt, wenn Sie ihn an den USB-Anschluss eines USB-Hubs ohne 
eigene Stromversorgung anschlieRen. 


@ ScanSnap funktioniert nicht korrekt, wenn Sie ihn an einen USB-Anschluss einer PC-Karte 
anschlieen. 


@ ScanSnap funktioniert nicht korrekt, wenn Sie das USB-Bus Stromkabel oder das USB-Kabel an 
USB-Anschlisse verschiedener Computer oder USB-Hubs (mit Stromversorgung) anschliefen. 


@ ScanSnap funktioniert nicht korrekt, wenn Sie ein anderes tiber USB stromversorgtes Gerat an . 
einen USB-Anschluss des Computers anschliefen. : 


@ Abhdangig von der USB-Stromversorgungskapazitat des Computers, kénnen andere am Computer 
’  angeschlossene USB-Stromversorgte Gerate beeinflusst werden. 


Fir Benutzer der ScanSnap iX500 Serie 

m Ubertragungsgeschwindigkeit bei der Verwendung in einer WLAN- Umgebung 
Die Ubertragungsgeschwindigkeit steht far die durch Standards definierten Geschwindigkeit und 
spiegelt daher nicht die tatsachliche Geschwindigkeit wider. Die tatsachliche Geschwindigkeit hangt 


von der Umgebung ab, in der der ScanSnap verwendet wird. In der folgenden Umgebung ist die 
. Ubertragung der Daten eventuell vermindert oder ganzlich unmédglich: 


@ Der ScanSnap wird in der Nahe eines anderen Gerdtes (z. B. einer Mikrowelle) verwendet, welches 
Interferenzen erzeugt. 


@ Zwischen dem ScanSnap und einem Wireless Access Point/Router besteht eine groRe Entfernung, 
ein Hinderniss oder eine Interferenz. 


Behordliche Bestimmungen 

































FCC-Erklarung 
Dieses Gerat wurde getestet und gemaf§ den Kriterien eines digitalen Klasse B Gerates (laut Abschnitt 
15 der FCC Regeln), fair konform befunden. Diese Bestimmungen wurden erlassen, einen verntnftigen 
Schutz gegen schadliche Einfldsse in bewohnter Umgebung zu gewdhrieisten. Dieses Gert generiert, 
gebraucht und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen, und wenn es nicht gema& den Anweisungen 
des Bedienungshandbuches installiert und betrieben wird, evento einen schdadlichen Einfluss auf 
Radiokommunikation ausiben. 

Es kann jedoch keine Garantie Gbernommen werden, dass keine Interferenzen auf Radio- oder TV 
Empfang in einer bestimmten Installation auftreten kinnen. Wenn dieses Gerat schadliche 
Interferenzen auf den Radio- oder TV Empfang verursacht, was durch das Ein- und Ausschalten des 
Gerates festgestellt werden kann, wird der Benutzer angehalten, diese Interferenzen durch eine oder 
mehrere der folgenden Maf&nahmen zu beseitigen: 

@ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder platzieren Sie sie neu. 

@ Vergréfern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger. 

@ SchlieRen Sie das Gerat an einen anderen Stromkreis als den des Empfangers an. 

@ Kontaktieren Sie Ihren Fachhandler oder einen ausgebildeten Radio/TV Techniker. 

FCC-Warnung: Anderungen oder Modifikationen am Gerat, welche nicht ausdricktich von der fiir die 
Vertragserfillung verantwortlichen Partel erprobt und bestatigt worden sind, fuhren zum Erléschen der 
Betriebsberechtigung. 


HINWEIS. Der Gebrauch eines abgeschirmten Schnittstellenkabels ist gema& den Klasse.B 
~ Beschrénkungen ‘von Abschnitt 15 der FCC. Bestimmung ee Die e Lange des" 
_Netzkabels muss 3 Meter oder weniger betragen. - 


Kanadische DOC-Bestimmungen 
Dieser digitale Apparat iberschreitet nicht die Klasse B Radioemissions-Beschrankungen, wie in den 
“Radio- St6rungs-Regulierungen” des Canadian Department of Communications festgelegt wurde. 
Dieser digitale Klasse B Apparat entspricht den Kanadischen ICES-003 Normen. 

Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans te Réglement sur le brouillage 
tadioélectrique dictées par le Ministére des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 


Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Far den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstért 

@ Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel petrea 70 dB (A) 
oder weniger, gemaR EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 


Sicherheitsstandards fiir LED-Produkte 


Klasse 1 LED-Produkt 


Dieses Gerat wurde als Klasse 1 LED-Produkt klassifiziert, welches dem internationalen 
Sicherheitsstandard fir Laserprodukte IEC 60825-1 und dem CENELEC (Comité Européen de 
Normalisation Electrotechnique) EN 60825-1 Sicherheitsstandard pentepnicnt 
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ENERGY STAR® 

PFU Limited, ein Unternehmen der Fujitsu Gruppe, hat festgestellt, dass dieses Produkt 

die ENERGY STAR®-Vorgaben flr Energieeffizienz erfallt. ENERGY STAR?® ist ein 

eingetragenes Warenzeichen in den USA. 


Fir Benutzer der ScanSnap iX500 Serie 


Rundfunkgesetz 


Der ScanSnap ist ein Funkgerat, das so entwickelt wurde, dass es den Gesetzen und Richtlinien des — 
Vertriebsgebietes entspricht. Zerlegen Sie den ScanSnap nicht und modifizieren Sie nicht dessen . 
inneren Schaltkreise, um den ScanSnap zu benutzen. Der Benutzer kann durch Gesetze und 
Regelungen in der Vertriebsregion fir Zuwiderhandlungen zur Verantwortung gezogen werden. PFU 
LIMITED Gbernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung fiir durch Zerlegen oder Modifizieren des 
ScanSnap entstandene Schaden. 





Wartung 





Reparaturen sind nicht vom Benutzer durchzufdhren. 
PFU tbernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch das Zerlegen von ScanSnap entstanden sind, da 
dies nicht durch die Garantieleistungen gedeckt ist. Kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler, bei dem Sie 
den Scanner erworben haben oder einen autorisierten FUJITSU Scanner Servicepartner, um 
Reparaturen ausfiihren zu lassen. 


Kontakt 





Besuchen Sie die folgende Webseite, t um ndie for Ihr Land zustandige FUJITSU/PFU Niedertassung z zu 
finden: 
http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


AuRerdem finden Sie auf der letzten Seite dieses Dokuments unsere Kontaktinformationen. 


Hinweis 
@ Das Vervielfaitigen dieses Dokumentes, im Ganzen oder teilweise, sowie das Kopieren der 
Scanneranwendungen ist gema dem Urheberrecht untersagt. 


@ Die Inhalte dieses Handbuchs kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden. 


<0 
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ScanSnap Scanner dii immagini ‘a colori’: 


_ Precauzioni_ di sicurezza_ 


Grazie per aver scelto lo scanner di immagini a ‘color della serie ScanSnap 1x500 oO St: 300 i FUJITSU (ai 

qui in avanti chiamato “ScanSnap”). 

Questo documento contiene informazioni generali di sicurezza da leggere prima dell'utilizzo di questo 

_ prodotto (che include ScanSnap e tutti i software e documenti relativi). Leggere attentamente questo 

documento, l’Awio rapido e la Guida operativa generate e verificare il corretto utilizzo di questo prodotto. 

Si consiglia di tenere questi manuali a portata di mano per poterli consultare in caso di necessita. 
Dicembre 2014 


Uso in applicazioni ad alta sicurezza 

Questo apparecchio é stato progettato e prodotto per essere usato in applicazioni d’ufficio, personali, 
domestiche, di industria regolare e per scopi generali. Non é stato progettato e prodotto per uso in 
applicazioni (di sequito chiamate “applicazioni ad alta sicurezza”) che comportano direttamente rischi 
per la vita e la salute quando siano richiesti livelli di sicurezza molto alti come per esempio nel controllo 
di.reazioni nucleari in impianti nucleari, nel controllo automatico dei voli e del traffico aereo, nel controllo 


operativo di sistemi di trasporto di massa, nelle apparecchiature mediche salvavita e nel lancio di missili 
in sistemi bellici e quando la sicurezza in questione non’é temporaneamente garantita. L'utente dovra 
usare questo prodotto adottando misure appropriate per garantire la sicurezza in tali situazioni. PFU 
LIMITED non si assume alcuna responsabilita per danni causati dall’uso di questo prodotto da parte 
dell’'utente in applicazioni ad alta sicurezza né per qualsiasi rivendicazione o richiesta di risarcimento 
danni avanzata dall'utente o da terzi. 





Wi-Fi é un marchio di fabbrica di Wi-Fi Alliance. 

| nomi di altre compagnie e di altri prodotti sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati delle 
rispettive compagnie. 

© PFU LIMITED 2012-2014 





Indicazioni di avvertimento usate in questo 
documento 





Al fine di evitare potenziali incidenti fe) danni a persone o al prodotto, vengono utilizzate le seguenti 
indicazioni: 


- Descrizione ~ 


Questa indicazione segnala all utente un ‘operazione che, se non osservata 
attentamente, pud causare lesioni gravi o morte. 


Questa indicazione segnala all’utente un’operazione che, se non osservata 
attentamente, pud causare lesioni personali o danneggiare il prodotto. 


ii simbolo del TRIANGOLO indica che é richiesta un’attenzione speciale. Il 
disegno dentro.i! triangolo mostra l’'avvertenza specifica. 


Il simbolo del CERCHIO con una linea diagonale indica un’azione che l’'utente 
non pud eseguire. Il disegno all’interno mostra l’azione specifica non consentita. 


Un punto esclamativo bianco su sfondo nero indica fe istruzioni che l'utente deve 
seguire. Il disegno all'interno mostra !'azione specifica. 





Di seguito ve vengono 10 deseritt deali averlimantt importanti per uso di questo prodotto. 
Per un uso sicuro, osservare quanto qui descritto. Nelle seguenti attenzioni, il “cavo di alimentazione” é 
un nome collettivo che si riferisce al cavo CA collegato all'adattatore di alimentazione. 


Al fine di evitare incendi e scosse elettriche, nele seguenti situazioni spegnere immediatamente 
ScanSnap e scollegare il cavo di alimentazione dalla presa o il cavo bus USB dal computer: 

@ quando ScanSnap é danneggiato; 

’ @ quando si rileva fumo 0 eccessivo calore proveniente da ScanSnap; 

@ quando si rilevano odori o rumori inconsueti; _ 

@ quando corpi estranei (acqua, liquidi, piccoli oggetti metallici ecc.) entrano in ScanSnap: 

@ quando vengono rilevati altri problemi che indicano il malfunzionamento di ScanSnap. 
Contattare successivamente il rivenditore di scanner FUJITSU 0 un centro autorizzato di servizi 
scanner FUJITSU. Non tentare mai di risolvere tali problemi da soli. 
















Non smontare o modificare ScanSnap, perché i componenti ad alto voltaggio sono pericolosi. 
@ PFU non si assume alcuna responsabilité per danni causati dal disassemblaggio di ScanSnap 
non essendo coperti da garanzia. 





Al fine di evitare incendi o malfunzionamenti di ScanSnap, inserire bene il cavo di alimentazione 
nella presa e il cavo bus USB nel computer. 







Utilizzare ScanSnap solo con la tensione e la corrente indicate. Non collegare l’'apparecchio a 
prese di alimentazione multiple. Una tensione o una corrente non adatta pud causare incendi o 
scosse elettriche. 


Usare solo il cavo di alimentazione 0 il cavo bus USB fornito con ScanSnap. Non usare 
prolunghe. Il mancato rispetto di queste istruzioni pud causare surriscaldamenti anomali o 
incendi. Non utilizzare il cavo di alimentazione o il cavo bus USB fornito con ScanSnap per altre 
apparecchiature, poiché cid potrebbe causare problemi come malfunzionamenti 
dell’apparecchio o scosse elettriche. 


Usare ScanSnap in ambienti ben ventilati. Non installare ScanSnap nelle seguenti ubicazioni, 

soggette ad alte temperature, umidita, scarsa ventilazione o polvere (se posizionato in un 

ambiente ad alta temperatura, il coperchio potrebbe riscaldarsi e deformarsi, causando perdite 

di corrente o incendi): 

@ luoghi vicini ad apparecchiature che emanano calore; come forni o fornelli, 0 elementi 
infiammabili, come materiati volatili o tende; 

@ {uoghi come cucine, in cui si possono formare fumi di olio; 

@ luoghi come bagni, docce o piscine, in cui potrebbe bagnarsi; 

@ luoghi direttamente esposti a raggi solari, in macchina al sole o vicino ad apparecchiature che 
possano alterarne la temperatura. 


_ Per evitare lesioni, non installare ScanSnap a portata dei bambini. 


Prima di spostare ScanSnap scollegare tutti i cavi collegati (cavo di alimentazione, cavo bus © 
USB, cavo USB ecc.). La superficie circostante deve essere priva di ostruzioni. Non spostare 
ScanSnap con i cavi inseriti, perché cid potrebbe danneggiare i cavi e causare incendi, scosse 
elettriche o lesioni alle persone. 


Non toccare il cavo di alimentazione o i! cavo bus USB con le mani bagnate. Cid potrebbe 
causare scosse elettriche. 


’ Quando si scollega il cavo di alimentazione dalla presa o il cavo bus USB dal computer, 
disinserire la spina elettrica senza tirare il cavo. 
Se si tira il cavo, si potrebbe danneggiarlo generando incendi 0 scosse elettriche. 


Non usare un cavo di alimentazione o un cavo bus USB danneggiato. Non collegare cavi o 
spine elettriche a prese a muro difettose. Cid pud causare incendi e scosse elettriche. 

Fare attenzione a quanto segue quando si maneggia un cavo di alimentazione o un cavo bus 
USB: 

@ non inumidire, modificare, allacciare, legare o attorcigliare il cavo; 

@ non posizionare oggetti pesanti sul cavo, bloccarlo sotto la porta, farlo cadere o danneggiarto; 
® non tirare, piegare con forza o torcere il cavo; 

@ non posizionare oggetti metallici vicino alla spina del cavo di alimentazione. 

Se il cavo di alimentazione o il cavo bus USB é danneggiato, contattare il rivenditore di scanner 
FUJITSU o un centro autorizzato di servizi scanner FUJITSU. 


Non collocare oggetti pesanti su ScanSnap e non lavorare sopra la sua superficie. Cid potrebbe 
causare lesioni o malfunzionamenti. 


Non utilizzare ScanShap o I'adattatore di alimentazione coprendoto con una coperta o altro. Cid 
potrebbe innaizarne la temperatura interna e causare incendi. 





Per evitare lesioni, fare attenzione a non impigliare degli accessori (per esempio, cravatte e 
collane) o capelli nei meccanismi di ScanSnap. 


Non usare ScanSnap durante la guida per evitare distrazioni e incidenti. 


Non toccare a lungo le sezioni calde come, per esempio, il fondo di ScanSnap o I'adattatore di 
alimentazione. Cid potrebbe causare delle scottature. ; 


Per motivi di sicurezza, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa 0 i! cavo bus USB dal 
computer se si prevede di non utilizzare ScanSnap per un lungo periodo di Eee per evitare 
incendi o scosse elettriche. 


Per evitare incendi o scosse elettriche, prima di ae ScanSnap spegnerlo e scollegare il cavo 
di alimentazione o il cavo bus USB. 


Non usare alcun tipo di spray aerosol o spray di pulizia a base di alcool per pulire ScanSnap. La 
polvere soffiata dallo spray potrebbe entrare in ScanSnap e causare guasti o malfunzionamenti 
all'apparecchio. Le scintille causate da elettricita statica, generate quando si soffiano polvere oO 
sporco da ScanSnap, possono essere causa di incendio. 


Controllare una volta al mese i seguenti elementi: 

@ |'inserimento corretto det cavo di alimentazione nella presa e del cavo bus USB nel computer; 

® surriscaldamenti, arrugginimenti o torsioni del cavo di alimentazione o del cavo bus USB; 

@ che non si sia accumulata polvere sul cavo di alimentazione (in particolare sulla spina) o sul 
cavo di alimentazione dei bus USB.In questo caso, spolverare il cavo con un panno morbido 
e asciutto; 

@ |'integrita del cavo di alimentazione e del cavo bus USB e l’'assenza di graffi o rotture. 

Se si rileva una qualsiasi anomalia, contattare il rivenditore di scanner FUJITSU 0 un centro 

autorizzato di servizi scanner FUJITSU. 





Per gli utenti di ScanSnap iX500 


. Spegnere I'interruttore Wi-Fi secondo le istruzioni in aree in cui l'uso di onde radio é limitato (per 
© esempio negli ospedali). Le onde radio potrebbero infatti interferire con i dispositivi elettronici, 
medicali e impiantati (per esempio con i pacemaker cardiaci). Si tratta di una caratteristica 
generale di tutti i dispositivi che usano onde radio e non é specifica di ScanSnap. 


Installare ScanSnap su un piano di lavoro piatto e stabile facendo in modo che nessuna parte di 
ScanSnap sporga dal piano di appoggio, per evitare che cada e provochi lesioni. 
















Installare ScanSnap in un’ubicazione tibera da energia statica per Beaaeto: L’energia statica 


S Installare ScanSnap lontano da campi magnetici forti e da altre fonti elettriche di disturbo. 
potrebbe causare il malfunzionamento di ScanSnap. 











In caso di tempesta elettrica, spegnere ScanSnap e scollegare il cavo di alimentazione dalla 
& presa 0 il cavo bus USB dal computer. Successivamente scollegare da ScanSnap tutti gli altri 
cavi collegati (cavo di alimentazione, cavo bus USB, cavo USB ecc.). 
In caso contrario, ScanSnap potrebbe subire gravi danni e danneggiare altri beni. 







Non collegare a una presa cui sono collegate altre apparecchiature, come macchine 
fotocopiatrici o tritacarta, per le quali é richiesta molta corrente elettrica. 


Non utilizzare ScanSnap subito dopo averlo spostato da una stanza fredda a una riscaldata. 
Cid potrebbe causare fenomeni di condensa con conseguenti possibili errori di scansione. 
Lasciare acclimatare ScanSnap per un paio d’ore prima dell’uso. 


Attenzione a non tagliarsi con la carta. 


Quando si trasporta ScanSnap all’esterno, in caso di pioggia o neve, fare attenzione a non farto 


bagnare. 
Se ScanSnap si bagna, asciugarlo o attendere che sia asciutto. 


In uso normale, la fonte di luce della spia LED dello scanner non é esposta e la dispersione 
della luce emessa non presenta rischi di danni agli occhi. Non smontare, riparare o 
personalizzare ScanSnap. L’esposizione sas alla-fonte di luce della spia LED potrebbe 
causare problemi all’acuita visiva. 













Si consiglia di posizionare ScanSnap e i punti di accesso wireless o router in luoghi ampi. Se 
sono presenti ostacoli (per esempio muri o placche metalliche) che bloccano le onde radio, la 
trasmissione dei dati potrebbe non essere possibile o la velocita di trasmissione potrebbe 
raflentare. 
Non ostruire le bocchette di ventilazione. L’ostruzione delle bocchette di ventilazione genera il 
surriscaldamento interno di ScanSnap con il conseguente rischio di incendi o quastt 
dell’apparecchio. 


Attenzione a non tagliarsi con i] Trasporto fogli. Non usare un Trasporto fogli danneggiato, 
poiché potrebbe danneggiare lo scanner o causame malfunzionamenti. 




















Aicune parti di ScanSnap hanno una calamita. Se una carta magnetica o una scheda IC viene a 
contatto con queste parti, potrebbe smagnetizzarsi. Per ulteriori dettagli circa le calamite, 
consultare “Awvio Rapido”. ; 








a Nota sulla responsabilita 


PRIMA DI UTILIZZARE LO SCANNER, LEGGERE ATTENTAMENTE | DOCUMENTI FORNITI CON 
QUESTO PRODOTTO. L'USO NON CORRETTO DI QUESTO SCANNER POTREBBE PROVOCARE 
LESIONI ACCIDENTAL! AGLI UTENTI E ALLE PERSONE CHE SI TROVANO NELLE VICINANZE. 
Conservare il presente documento a portata di mano per poterlo consultare in caso di necessita. 
Benché si sia prestata la massima attenzione per garantire l'accuratezza delle informazioni contenute 
nel presente documento, PFU non si assume alcuna responsabilita nei confronti di terzi per qualsiasi 
danno causato da errori od omissioni o da qualsiasi affermazione contenuta nel presente documento o 
negli aggiornamenti e nei supplementi dello stesso, indipendentemente dal fatto che tali errori siano 
omissioni 0 affermazioni dovute a negligenza, a incidenti o a qualsiasi altra causa. Inoltre, PFU non si 
assume alcuna responsabilita riguardo allimpiego 0 all'utilizzo di alcuno scanner o sistema descritto 
nel presente documento; né si assume alcuna responsabilita per danni accidentali o consequenziali 
risultanti dali'uso del presente documento. PFU nega ogni garanzia espressa, implicita o statutaria 
riguardo alle informazioni contenute nel presente documento. 
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Per gli utenti di ScanSnap iX500 

@ Uso in ambiente LAN wireless 
Usare ScanSnap, sotto la responsabilita dell’utente, in un ambiente LAN wireless protetto. In caso 
contrario, dati importanti quali informazioni personati potrebbero passare a terzi. PFU LIMITED non si 
assume alcuna responsabilita per danni o perdita di dati in un ambiente LAN wireless, per esempio per 
l'uso di ScanSnap in un ambiente non protetto, 0 se la protezione viene in qualsiasi modo violata. 


Dichiarazione di non responsabilita 





‘i Riproducibilita dei dati dij immagine scanditi . 

Assicurarsi che i dati di immagine scanditi con questo prodotto siano conformi alle proprie necessita 
(per esempio, l’'accuratezza della misura di riproducibilita dellimmagine, la quantita di informazioni, fa 
fedelta, il contenuto e il colore). 

Verificare che non ci siano parti mancanti nei dati delle immagini scandite prima di eliminare i 
document originali utilizzati per la scansione. 


@ Se il documento é segnato con un evidenziatore fluorescente, a seconda del colore e dalla densita, 
il colore degli evidenziatori potrebbe non essere riprodotto correttamente o il tono del colore 
potrebbe variare rispetto all’originale. 
Per gli utenti della serle ScanSnap $1300 
@ Restrizioni per I'uso della porta USB 
- Quando si collega alla porta USB il cavo bus USB o un cavo USB di ScanSnap, considerare quanto 
segue: 


@ ScanSnap non funziona correttamente se lo si collega alla porta USB di un hub USB non 
alimentato; , 
@ ScanSnap non funziona correttamente se lo si collega alla porta USB di una PC card; 


@ ScanSnap potrebbe non funzionare correttamente se si collegano il cavo bus USB e il cavo USB a 
_porte USB di computer diversi o a hub USB atimeniati; 


@ ScanSnap potrebbe non funzionare correttamente se si collega un altro apparecchio alimentato con 
una USB alle porte USB del computer; 


@ la capacita di alimentazione dell'USB del computer potrebbe influire sulle prestazioni degli altri 
apparecchi, alimentati attraverso USB, collegati al computer. 
Per gli utenti di ScanSnap iX500 . 
™ Velocita di trasmissione in ambiente LAN wireless . - 


La velocita di trasmissione rappresenta la velocita definita negli standard e.non rappresenta alcuna 
velocita effettiva. La velocita di trasmissione effettiva varia a seconda dell'ambiente in cui si usa 
ScanSnap. Nei seguenti ambienti, la trasmissione dei dati potrebbe rallentare o non essere possibile: 


@ ScanSnap é usato vicino ad altri apparecchi (per esempio un forno a microonde) che causano 
interferenza; 


@ la distanza, l'ostacolo o I'interferenza tra ScanSnap e il punto di accesso wireless o router é ampia. 


Informazioni sulle normative 




























Dichiardzione FCC 
Questo apparecchio é stato collaudato e trovato conforme ai limiti di un dispositivo digitale di classe B 
nel rispetto delle norme FCC parte 15. Questi limiti sono stati studiati per fornire una protezione 
ragionevole dalle interferenze dannose quando |'apparecchio é installato in un’area residenziale. 
Questo apparecchio genera, utilizza e pud irradiare energia in radiofrequenza e, se non é installato e 
utilizzato in conformita al documento con le istruzioni, pud causare interferenze alle comunicazioni 
radio. 

Non vengono tuttavia fornite garanzie che |’interferenza non si verifichi in particolari installazioni. Se 
questo apparecchio causa interferenze alla ricezione radiotelevisiva, rilevabili mediante lo spegnimento 
e la riaccensione dell’'apparecchio, I’utente é invitato a tentare di eliminarle adottando uno o pit! dei 
seguenti metodi: 

® riorientando o riposizionando |l’antenna di ricezione; 

@ aumentando la distanza tra l'apparecchio e il ricevitore; 

® collegando l’'apparecchio a una presa su un circuito diverso da quello cui é collegato il ricevitore; 

@ rivolgendosi al negoziante o a un tecnico di riparazioni radio/TV. 

Avvertimento FCC: ogni modifica o cambiamento non espressamente approvato dalla parte 
responsabile delle norme di conformita pud annullare l’autorizzazione all’uso dell’apparecchio, 


AVVISO_ E richiesto I'uso di un cavo di interfaccia coperto per soddisfare il limite di classe B delle 
regole FCC parte 15. La lunghezza del cavo di alimentazione non deve superare i 3 metri. 

















Regolamento DOC canadese 
Questo apparecchio digitale non supera i limiti di classe B di emissione di interferenze radio definiti nel 
Regolamento sulle interferenze radio del dipartimento canadese delle Comunicazioni. 

Questo apparecchio digitale di classe B é conforme alle norme ICES-003 del Canada. 

Le présent appareil numérique n’émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Reglement sur le brouillage 
radioélectrique dictées par le Ministere des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 





Bescheinigung des Herstellers/ Importeurs 

Fur den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

® In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstért 

® Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) 
oder weniger, gemaR EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fiir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 









Standard di sicurezza per i prodotti LED 


Prodotti LED di Classe 1 


Questo prodotto é classificato come prodotto LED di Classe 1, conforme allo standard internazionale 
per prodotti laser IEC 60825-1 e allo standard EN 60825-1, adottato dal CENELEC (Comité Européen 
de Normalisation Electrotechnique - Comitato europeo di normalizzazione elettrotecnica). 


ENERGY STAR® 
PFU LIMITED, azienda del Gruppo Fujitsu, ha stabilito che questo prodotto risponde alle 


direttive del programma ENERGY STAR® per I'utilizzo efficiente dell’energia. ENERGY % fp ‘ 
STAR® é un marchio di fabbrica registrato negli Stati Uniti. 








Per gli utenti di ScanSnap iX500 


Legge sulle trasmissioni radio 
ScanSnap é un dispositivo wireless disegnato in conformita alle leggi e alle normative applicate nelle 


regioni di vendita. Non disassemblare ScanSnap o modificarne il circuito interno per usarlo. Liaitente 
potrebbe essere perseguito per legge o in base alle normative applicate nelle regioni di vendita. PFU 
LIMITED non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi danno conseguente al disassemblaggio o 
alla modifica di ScanSnap. 





Manutenzione 





L'utente r non n deve effettuare riparazioni su ScanSnap. 

PFU non si assume alcuna responsabilita per danni causati dal disassemblaggio di ScanSnap non 
essendo coperti da garanzia. Per apportare te riparazioni necessarie, contattare il rivenditore di scanner 
FUJITSU o un centro autorizzato di servizi scanner FUJITSU. 


Per informazioni 





Consultare i seguente sito Web | per trovare gli uffic ici | FUJITSU o PF U nel proprio Paese: 
_ http://imagescanner. fujitsu. com/warranty.html 


Oppure consultare la lista dei contatti riportata nell'ultima pagina di questo documento. 


Avviso 


© La copia in parte o in toto di questo manuale e la copia delle applicazioni dello scanner sono proibite 
sulla base della legge per il copyright. 


@ | contenuti di questo manuale sono soggetti a modifiche senza preawviso. 
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Escanet de’ imagen a'color SeanShap | AiG Ce. ta ee 
Precauciones ce seguridad — 


SS RS SS RST 
Gracias por adquirir el escaner de imagen a color ScanSnap iX500 o series $1300 (referido de aqui en 
adelante como "el ScanSnap") de FUJITSU. 
Este documento contiene informacién general sobre las precauciones de seguridad que debera tener en 
cuenta antes de usar este producto (el cual incluye el ScanSnap, y todos los software y documentos 
relacionados a este escaner). Lea con cuidado este documento, Comenzando y la Guia de operaciones 
basicas, asegurese también de usarlo correctamente. Igualmente, guarde estos documentos en un lugar 
seguro, para asi poder consultarlos cuando usa este producto. 
‘ Diciembre de 2014 


Uso en aplicaciones de alta seguridad 

Este producto se ha disefiado y fabricado para un uso general, asumiendo su uso en aplicaciones de 
oficina, personales, domésticas, industriales regulares y con fines generales. No se ha disefiado y 
fabricado para la utilizacién en aplicaciones (llamados simplemente de aqui en adelante como 
"aplicaciones de alta seguridad") que implican directamente grandes riesgos a la vida y a fa salud, es 
decir cuando se requiere un grado extremadamente alto de seguridad. Por ejemplo, en el control de 
reacciones nucleares en las instalaciones de alimentacién nuclear, en el control de vuelo automatico de 


avién, en el control de trafico aéreo, en el control de operaciones de sistemas de transporte masivo, en 
el equipo médico para la vida sustentada, en el control de lanzamiento de armas y cuando 
provisionalmente la seguridad en cuestién no esta asegurada. El usuario debe utilizar este producto 
adoptando las debidas medidas de seguridad en tales aplicaciones. PFU LIMITED no asume en 
absoluto ninguna responsabilidad por los daftos surgidos al usuario durante el uso de este producto en 
las aplicaciones de alta seguridad, ni admite por los dafios causados reclamaciones o indemnizaciones 
de parte del usuario o de un tercero. 





Wi-Fi es una marca comercial de Wi-Fi Alliance. 

Los demas nombres de compafiias y productos son las marcas comerciales o las marcas registradas de 
las respectivas compafiias. 

© PFU LIMITED 2012-2014 





Indicaciones de advertencia usadas en este 
documento 





Las siguionive indicaciones son n utilizadas en eats documento para evitar cualquier posibilidad de 
accidente o dafio al usuario be a este peogucte: 


Simbolo.de 
advertencia_ 


Esta indicacién alerta a los operadores a una operacidn, que si no se evita, 
puede causar riesgos a la seguridad personal del usuario, o causar dafios al _ 
producto. 


Un TRIANGULO indica requerimiento de cuidado y atencién en especial. La 
figura dentro del triangulo muestra la precaucién especifica. 


Un CIRCULO con una linea diagonal muestra la accién no permitida a los 
usuarios. La figura dentro del circulo muestra la acci6én especifica no permitida. 


Un signo de exclamacién perfilado por un fondo negro muestra las instrucciones 
que los usuarios deben seguir. La figura que muestra la instruccién especifica 
puede estar incluida. 





A continuacian é se 9 describen importantes advertencias respecto al uso bde este prodiicto: 

Para un uso seguro de este producto, asegurese de seguir las siguientes descripciones. En las 
siguientes advertencias, “cable de alimentacién” se refiere en conjunto al cable CA conectado al 
adaptador CA. 


LXvoverrencia 


En una de las siguientes situaciones, inmediatamente apague el ScanSnap y desconecte el 
& cable de alimentacién de la toma de corriente 0 el cable ‘de alimentacion del bus USB del 
ordenador. El no hacerlo puede causar una descarga eléctrica o fuego. 
@ Cuando el ScanSnap es dafiado por alguna razén. 
@ Cuando se detecta humo o calor proveniente del ScanSnap. 
‘@ Cuando se detecta ruidos u olores anormales. 
@ Cuando caen materiales extrafios (p.ej., agua, liquidos, pequefios cbjeiés metalicos) en el 
interior del ScanSnap. 
@ Cuando se detectan otros problemas que indican fallo del ScanSnap. 
Luego, contacte con su distribuidor tocal del escaner FUJITSU 0 con un centro autorizado de 
servicios técnicos de escaneres FUJITSU. Para su seguridad, nunca trate de realizar 
reparaciones por su cuenta. 
















Para su seguridad, no Aeamonts o modifique el ScanSnap dado que contiene componentes 
peligrosos de alto volitaje. 

PFU no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados ocasionados por haber 
desmontado el ScanSnap, por lo tanto no cubrira ninguna garantia. 















Inserte firmemente el cable de alimentact6n en la toma de corriente o el cable de alimentaci6n 
del bus USB en el ordenador. El no hacerlo puede causar un incendio o malfuncionamiento del 
ScanSnap. 






Utilice ScanSnap sélo en el voltaje y corriente de alimentacién indicado. No to conecte a las 
S pistas de multiple alimentacién. El voltaje y corriente de alimentacién impropio puede causar 


fuego o una descarga eléctrica. 

























Utilice solamente el cable de alimentacién o el cable de alimentacién del bus USB suministrado 
con el ScanSnap. No use ningun cable de extensién. El no seguir estas instrucciones pueden 
causar fuego o subir anormalmente la temperatura del escaner o fuego. No utilice el cable de 
alimentacién o el cable de alimentacién del bus USB suministrado con el ScanSnap en otros 
aparatos; esto puede dafiar dicho aparato y ocasionar una descarga eléctrica. 






No instale el ScanSnap en los siguientes lugares, dado que estara expuesto a altas 
temperaturas, humedad, poca ventilacién y polvo. Si el lugar es un area sujeto a altas 
temperaturas, es posible que la cubierta se sobrecaliente y se deforme, produciendo una fuga 
eléctrica o fuego. Use el ScanSnap en un ambiente bien ventilado. 

@ Lugares cerca de dispositivos que irradian calor, tales como estufas o calefactores eléctricos, 
u objetos combustibles, es decir materiales inflamables y volatites tales como cortinas que se 
queman con facilidad. 

@ Lugares tales como la cocina donde se pueden producir humos de aceite. 

@ Lugares donde puede facilmente mojarse, iain como cuarto de bafto, cuarto de ducha, 
piscina. 

@ Lugares expuestos directamente al sol, dentro del auto bajo un sol abrasador, o cerca de 

algun aparato de alta temperatura donde puede subir excesivamente su temperatura interna. 


Para evitar heridas, coloque el ScanSnap fuera del alcance de los nifios pequefios. 









Antes de mover el ScanSnap, asegurese de desconectar cualquier cable (p.ej., el cable de 
alimentacién, el cable de alimentacién del bus USB, el cable USB) que esté conectado a este. 
Ademas, confirme que no haya ninguna obstruccién en el suelo. No fo mueva con los cables 

conectados, de lo contrario esto puede dafiar los cables, causando fuego o descarga eléctrica. 
Los cables también pueden dificultar el trabajo, y causarle heridas. 


No toque el cable de alimentaci6n o el cable de alimentaci6n del bus USB con las manos 
humedas. El hacerlo puede causarle una descarga eléctrica. 







Cuando desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente o el cable de alimentaci6n 
del bus USB del ordenador, asegurese de sostener el enchufe y no el cable. 
Tirar del cable puede dafiar dicho cable y ocasionar fuego o una descarga eléctrica. 









No use un cable de alimentacién o un cable de alimentacién del bus USB dafiado. Como 
S también asi, no inserte ningun enchufe en tomas de corrientes flojas, es decir en las cuales no 
quede firmemente insertado. El hacerlo puede provocar fuego o una descarga eléctrica. 

Tenga en cuenta las siguientes precauciones al usar.el cable de alimentaci6n o el cable de 
alimentacién del bus USB: 
@ No moje, modifique, ate, lie o enrolle el cable. 
'@ No coloque objetos pesados encima del cable, ni lo atasque en una puerta, ni lo eche o dafie 
‘de cualquier otra manera. 
@ No tire, ni doble o enrolle el cable a la fuerza. 
@ No coloque ningun metal cerca del enchufe del cable de alimentacién. 
Si el cable de alimentacién o el cable de alimentacién del bus USB se dafia, péngase en 
contacto con su distribuldor local del escaner FUJITSU 0 con un centro autorizado de servicios 
técnicos de escaneres FUJITSU. 


No coloque objetos pesados en el ScanSnap o utilice la superficie superior del ScanSnap para 
realizar otra tarea. El hacerlo puede causar heridas 0 fallos en el equipo. 




















No use el ScanSnap o el adaptador CA mientras esté cubierto con una manta, tela, etc. El 
hacerlo es hacer subir la temperatura interior ee ScanSnap y causar fuego. 








Para evitar heridas, tenga cuidado de no hacer atascar su ropa (p.ej., corbata, collar) o el pelo 
dentro dei ScanSnap. 






No use el] ScanSnap mientras conduce un automovil. El hacerlo puede distraerlo y causar un 
accidente. 







No toque por largo tiempo las superficies calientes del ScanSnap, tales como su interior 0 el 
adaptador CA. El hacerlo puede causarle una quemadura de primer grado en su piel. 






Cuando el ScanSnap no se utiliza por un largo periodo de tiempo, por su seguridad, asegurese 
de desconectar el cable de alimentacién de la toma de corriente o el cable de alimentacién del 
bus USB del ordenador. El no hacerlo puede causar una descarga eléctrica 6 fuego. 









Antes de realizar la limpieza, tiene que apagar el ScanSnap y desconectar el cable de 
alimentaci6n o el cable de alimentacién del bus USB para evitar fuego o una descarga eléctrica. 











No use ningun tipo de pulverizador de aerosol o pulverizadores a base de alcohol para la 
limpieza del ScanSnap. El polvo o fa suciedad, generados por el fuerte aire expulsado por el 

pulverizador puede penetrar en su interior. Esto provocaria un fallo o un malfuncionamiento de! 
ScanSnap. Las chispas causadas por la electricidad estatica, que se producen cuando se hace 
volar el poivo y otras suciedades desde el exterior del ScanSnap, pueden provocar un incendio. 












Verifique to siguiente una vez al mes: 

@ Si el cable de alimentacién esta firmemente insertado en la toma de corriente, y si el cable de 
alimentacién del bus USB esta insertado en el ordenador. 

@ Si el cable de alimentacién o el cable de alimentacién del bus USB no emite calor, 0 si no 
esta oxidado o doblado. 

@ Sino hay mucho polvo acumulado en el cable de alimentacién (especialmente en el enchufe) 
9 en el cable de alimentacién del bus USB. Si lo hay, limpie el cable con un pafio suave y 
Seco. 

@ Si el cable de alimentacién o el cable de alimentacién del bus USB no esta dafiado. 

Si ha detectado alguna anormalidad, péngase en contacto con su distribuidor local del escaner 

FUJITSU 0 con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU. 










Para usuarios de ScanSnap iX500 


En areas (p.ej., hospitales) donde el uso de las ondas de radio es restringido, apague el 
interruptor Wi-Fi de acuerdo a las instrucciones del area. Existe la posibilidad que las ondas de 
radio puedan afectar los aparatos electrénicos, aparatos médicos y aparatos médicos 


implantados (p.ej., estimulador cardiaco). Esta es una caracteristica general de todos los 
aparatos que usan ondas de radio, y no es especifico para el ScanSnap. 


Z\pRECAUCION 


‘Cuando instale el ScanSnap en una mesa, asegurese de que la mesa sea plana y estable, y 
que ninguna parte del ScanSnap sobresalga de los bordes de dicha mesa, o de lo contrario 
puede caerse o puede ser tirada de la mesa causando lesiones. 





Instale el ScanSnap fuera de fuertes campos magnéticos y otras fuentes de interferencia 
eléctrica. 

Ademas, protéjalo de la electricidad estatica y elija un lugar libre de ello para instalarlo. Dado 
que estos pueden causar el mal funcionamiento del ScanSnap. 


Si hay una tormenta eléctrica, asegurese de apagar el ScanSnap y desconectar el cable de 
alimentacién de la toma de corriente o el cable de alimentacion del bus USB del ordenador. 
Luego, desconecte cualquier cable (p.ej., el cable de alimentacién, el cable de alimentacién del 
bus USB, el cable USB) conectado al ScanSnap. 

Delo contrario, puede dafiar el ScanSnap, fo cual podria dafiar sus propiedatos: 


No suministre la energia desde una toma de corriente donde dispositivos que requiéren un 
suministro mayor, tales como maquinas fotocopiadoras o trituradoras de papel, se encuentren 
conectadas. 


No utilice el ScanSnap inmediatamente después de trasladarlo de un tugar frio a uno calido. 
Esto puede causar condensacién, lo cual creara errores de digitalizacién. Déjelo reposando por 
. unao dos horas antes de utilizarlo. 


Tenga cuidado de no lastimarse los dedos con los documentos cuando los toca. 


Si llueve o nieva y debe trasladarlo saliendo afuera no deje que el ScanSnap se moje. 
Si se moja, séquelo con un pafio o espere que se seque antes de usarlo. 


La fuente de luz LED de este producto no esta expuesto en uso normal, y la intensidad de 
emisién de luz LED no presenta ningun riesgo de ocasionar dafios en los ojos. No desmonte, 
repare o personalice el ScanSnap. La exposjci6n directa a la fuente de luz LED, puede causar 
problemas agudos a la vista. 





Para usuarios de ScanSnap iX500 





Se recomienda colocar el ScanSnap y los puntos/routers de acceso inalambrico en el lugar mas 
S abierto posible. Si hay obstaculos (p.ej., paredes, placas de metal) que bloquean las ondas de 
radio, es posible que no se puedan transmitir los datos, o la velocidad de trasmisi6n podria 
disminuir. , 













No bloquee los puertos de ventilacién. El bloqueo de los puertos de ventilacién genera calor 
S dentro del ScanSnap, lo cual puede causar fuego o fallos en él. 











Tenga cuidado de no lastimarse los dedos cuando usa el portador de hojas. No use un portador 
de hojas dafiado porque podria dafiar o causar un mal funcionamiento del escaner. 







El ScanSnap tiene en algunas partes imanes. Asegurese de que las tarjetas magnéticas o _ 
tarjetas IC no toquen esas partes, o de lo contrario la parte magnética de Ia tarjeta puede 
dafiarse. Para obtener mas detalles acerca de las partes con imanes, consulte "Comenzando". 





Precauciones 


.. MH Nota de responsabilidad ; 
LEA CON CUIDADO LOS DOCUMENTOS SUMINISTRADOS CON ESTE PRODUCTO ANTES DE__—« 
USAR EL ESCANER. LA INCORRECTA UTILIZACION DEL ESCANER PUEDE CAUSAR HERIDAS 
ALOS USUARIOS O ALAS PERSONAS SITUADAS EN LAS CERCANIAS. 
Ademas, conserve este documento en un lugar seguro y accesible para su consulta durante la 
utilizacién de este escaner. 
Aunque todos los esfuerzos posibles se han hecho para asegurar la exactitud de toda la informacion 
escrita en este documento, PFU no asume responsabilidad en absoluto a ninguna parte por cualquier 
dafio causado por los errores o por las omisiones 0 por las declaraciones de cualquier tipo que estan 
en este documento, sus actualizaciones o suplementos, si tales errores son omisiones o 
declaraciones producidos por negligencia, accidentes, o por otra causa. Ademas PFU no asume 
ninguna responsabilidad surgida por el uso de cualquier producto o sistema descrito aqui; ni por los 
dafios incidentales o consiguientes surgidos del uso de este documento. PFU niega también todas las 
garantias respecto a la informacién contenida aqul, si se expresa, se implica, o es estatutaria. 





Para usuarios de ScanSnap iX500 - 
@ Notas sobre el uso en un entorno de LAN inalambrico 


Use el ScanSnap en un entorno seguro de LAN inalambrica, cuya responsabilidad es del usuario. Si el 
ScanSnap es usado en un entorno no seguro, existe la posibilidad de que los datos importantes tales 
como la informacién personal pueda ser filtrada a un tercero. PFU LIMITED no asume ninguna 

. fesponsabilidad por dafios y pérdida de informaci6n surgida en un entorno de LAN inalambrico, por 
ejemplo, si el ScanSnap es usado en un entorno no seguro, o si la seguridad se rompe de una manera 
especial. , 


Renuncia de responsabilidad 





= Reproductibilidad del dato de imagen digitalizado oe 


Asegtrese que el dato de imagen digitalizado con este producto cumpla con sus requisitos (por 
ejemplo de reproductibilidad de imagen, en exactitud de tamafio, fidelidad, contenido, colores). 
Asegtrese de que hayan todas las partes de la imagen digitalizada antes de eliminar el dato original 
usado para realizar la digitalizaci6n. 


@ Tenga en cuenta que cuando hay secciones marcadas con un rotulador fluorescente, es posible 
_ que el color de la seccién marcada no sea precisamente reproducido segun el color y la densidad, o 
se reproduzca en un tono de color diferente al original. 
Para usuarios de ScanSnap series $1300 
™@ Restricciones para el uso de! puerto USB 


Cuando conecta el cable de alimentaci6n de! bus USB 0 el cable USB del ScanSnap al puerto USB: 


@ El ScanSnap no funcionara correctamente si lo conecta al puerto USB de un concentrador USB sin 
fuente-de energia. 


@ El ScanSnap no funcionard correctamente si lo conecta a un puerto USB de una tarjeta PC. 


@ El ScanSnap no funcionara correctamente si conecta el cable de alimentacién del bus USB y el 
cable USB a puertos USB de diferentes ordenadores © concentradores USB con fuente de energia. 


_ @ El ScanSnap no funcionara correctamente si conecta otros dispositivos USB a otros puertos USB 
del ordenador. 


@ Dependiendo de la capacidad del suministro de energia del USB del ordenador, es posible que 
otros dispositivos USB con fuente de energia que.e estan conectados al erdenecer se vean 
afectados. ; 


Para usuarios de ScanSnap iX500 
™@ Velocidad de transmisién cuando usa en un entorno de LAN jaalambiien 


La velocidad de transmisién representa la velocidad definida en la norma, y no representa la velocidad 
actual. La verdadera velocidad de transmisién varia de acuerdo al entorno en que se usa el 
ScanSnap. En los siguientes entornos, es posible que no se puedan transmitir los datos, o la velocidad 
de transmisi6n podria disminuir: . : 


@ El ScanSnap es usado cerca de otro aparato (p. ej., un microondas) que causa interferencia. 


@ Hay una gran distancia, obstrucci6n o interferencia entre el ScanSnap y un punto/router de acceso 
inalambrico. 


Informaciones de regulacion | 










Declaracién de FCC (Para EE.UU.) 

Este equipo ha sido examinado y cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de 

clase B de acuerdo al apartado 15 de las normas de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC). 

Esos limites brindan una proteccién razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacién 

residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y si no se instala ni se 

usa conforme a las instrucciones de este documento, puede interferir perjudiciatmente en las 

comunicaciones por radio. 

Sin embargo, no existe garantia alguna de que no se producira interferencia en una instalacién 

particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en las recepciones de radio 0 television, 

las cuales podran ser determinadas al encenderlo q apagario, se incita al usuario a que intente corregir 

dichas interferencias por medio de la ejecucién de una o mas de las siguientes medidas: 

@ Cambie 0 reoriente la antena receptora. 

@ Aumente la distancia entre el equipo y el receptor. ts 

® Conecte el equipo en una toma de corriente eléctrica de un circuito diferente del cual se encuentra 
conectado el receptor. 

@ Consulte con su distribuidor local o con un técnico experto en radio y televisién. 

Advertencia de la FFC: cambios 0 modificaciones a este equipo sin la autorizacién expresa por el 

fabricante responsable del cumplimiento de dichos limites pueden anular : autoridad del usuario para 

operario. 






















Aviso Se requiere el uso de cables de interfaz-blindados para cumplir con tos limites de Clase B del 
-apartado 15 de las normas del FCC. a cable de alimentacién no debe exceder los 3 metros 
‘(10 pies) de longitud: 


Regulaciones canadienses DOC 
Este aparato digital no excede los limites de clase B para emisiones de ruido radiofénico de aparatos 
digitales, establecidos por las regulaciones de interferencia de radio del Departamento Canadiense de 
Comunicaciones. 

‘Este aparato digital de clase B cumple con la norma canadiense ICES-003. 

Le présent appareil numérique n‘émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement sur le proutlage 
radioélectrique dictées par le Ministére des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 


Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Far den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstort 

e Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalidruckpegel betragt 70 dB (A) 
oder weniger, gemaR EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 


Normas de seguridad de productos LED 


Producto LED Clase 1 


Este producto es clasificado como un producto LED Clase 1, segtin IEC 60825-1, una norma 
internacional para productos laser, y EN 60825-1, una norma adoptada por CENELEC (Comité 
Européen de Normalisation Electrotechnique). 


























ENERGY STAR® 

PFU Limited, una compafiia de Fujitsu, ha determinado que este producto cumple con las 

directivas de eficiencia energética de ENERGY AS ENERGY STAR® es una marca 

registrada en los Estados Unidos. 


Para usuarios de ScanSnap iX500 


Ley de radiocomunicaciones 


EI ScanSnap es un dispositivo inalambrico que esta disefiado para cumplir con las leyes y reglamentos 

| en las regiones de ventas. No desmonte el ScanSnap o modifique el circuito interior para usar el 
ScanSnap. El usuario podria ser castigado por las leyes o reglamentos en las regiones de ventas. PFU 
LIMITED no asume ninguna responsabilidad por dafios surgidos por la descomposicién o modificacion 
del ScanSnap. 





Mantenimiento 





El usuario no debe ejecutar reparaciones en el ScanSnap. 

PFU no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados ocasionados por haber desmontado el 
ScanSnap, por lo tanto no cubrira ninguna garantia. Pongase en contacto con el distribuidor local del 
escaner FUJITSU o con un centro autorizado de servicios técnicos de escaneres FUJITSU para realizar 
las reparaciones. 


Contactos para obtener mas informacion 





Visite la siguiente pagina web para encontrar la oficina FUJITSU/PFU de su pais. 
http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


O, consulte la lista de contactos que figura en la ultima pagina de este documento. 


Aviso 


@ Queda prohibida, bajo la ley de los derechos de autor (copyright), la reproducci6n no autorizada en 
parte o en todo de este documento y las copias de las aplicaciones del escaner. 


@ Los contenidos de este documento podran estar sujetos a cambios sin previo aviso. 
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CkaHep UBeTHOFO nsobpaxenna ScanSnap 


-'Meppi npepactopoxHocTn 





ene nm iia i i 

Bnarogapum Bac 3a npuoGpetenve ckakepa yBeTHOrO Us06paxeHua FUJITSU cepun ScanSnap ix500 

unu $1300 (3gecb 4 ganee HasbiBaeTca Kak "ScanSnap"). _ 

Alani AOKymMeHT CogepxuT OGtuy!o NHGbopmMaimio No GesonacHoctn, c KoTOpoh HeOOxogumo 

O3HAKOMMTBCA Nepep MCNONb30BaHNeM AaHHOFO nposAyKta (koTopbiIM BKNIoOYaeT ScanSnap u Bce 

COOTBeTCTByIOLUNe Nporpammubie oGecneyeHuA MU AOKyMeHTH!). Mpountaite AaHHbI AOKYMeHT, 

PykospogcrTso no Hayany paGoTb! M PykoBogcTBO NO OCHOBHbIM OnepauuaM, 4 OyAbTe BHUMATeNbHbI Np 
_ WCNON’3OBAaHUN AaHHOrO NpopyKrTa. Xpanute AaHHbIe pykoBogcTBa B GesonacHoM MeCTe Tak, YTOOb! AMM 

MOXKHO Gbind BOCNONb3OBaTbCA BO BPEMA MCNONb3OBAaHUA AAHHOrO NpoAykTa. 

Aexa6pp 2014 





















Ucnonb30BaHne B MeCTax C BbICOKUMU TpeGoBaHuamn K GesonacHocTu 
Dlavhbit npopyKt paspaboTax vu npovsBegeH C y4eTOM Toro, YTO OH GyAeT KCNONMb3sOBAaTCA B OCpucax, 
ANA NVYHbIX HyKA, B AOMAWHMX YCNOBMAX, Ha NPOMBILUMICHHbIX NPEANPUATUAX, a TaloKe ANA APyrMx 
o6uwynx yenen. DanHbii npop~yxt He 6bin paspaGoTaH vu NpousBepAeH ANA UCNONbsOBaHMA B TeX MECTAaXx 
(koTOpbie HwKe 6yAyT HasbIBAaTbCA “MeCTa C BLICOKMMU TpeGoBaHyamu Kk GesonacHoctu”). Mecta, 
KOTOpbIe COMeEpKAT NPAMYIO yrpO3y %KU3HK VW 3AOpOBbIO, Korga TpebyeTcA BbICOKU yPOBeHb 
6esonacHoctn. Hanpymep, ana ynpaBneHna ADepHbIMM peaKkUMAMM Ha ADEPHbIX SNEKTPOCTAHMAX, 
ABTOMATMYeCKOrO ynpaBneHuA CaMONneTaMmy, yNPaBNeHUA ABMWKEHVeM BO3AYWHOFO TpaHcnopta, 
‘cncTem ynpaBneHua ABWKeHVeM MaCCOBOro TpaxcnopTa, MegAuuMHCKOrO COGopyzoBaHua ANA 
nogpep»xKanua KUSH, ynpaBneHMA 3anyckaMmy pakeT B CUCTeMaX BOOPyxKeHMhN, a TaioKe, KOrAa 
BPEMeEHHO He rapantupyetca GesonacHoctb. NonbsoBaTenb AOMKeH UCNOMb3OBaTb AAHHbIN NPOAYK C 
COOTBETCTBYIOLIMMM MepaMmy, rapaHTMpyrolMmu GesonacHoctTb B MeCTaXx C BbICOKUMU TpeOoBaHMAMH K 
6esonacHoctu. PFU LIMITED He HeceT oTBeTCTBeEHHOCTH 3a yuep6, BOSHVKWHK B pesynbTaTe 
VCNOMb3OBaHUA AAHHOTO NPOAYKTa NONbsOBaTeNeM B MECTAX C BLICOKMMU TpeboBaHnAMn K 
6e30nacHocTy, a TaioKe NO NPeTeH3MAM VM KOMNEHCALMAM NOMb3OBAaTENeH M TPeTbMX CTOPOH. 


Wi-Fi sansetca TOBapHbiM 3HaKoM Wi-Fi Alliance. 

Apyrve umeHa KOMNaHMA VM MMeHa NPOAYKTOB ABNAIOTCA 3aperMcTPUpOBaHHbIMM TOBapHbIMM 3HaKaMu 
UNV TOBAPHbIMU 3HAKAMM COOTBETCTBYIOLUMX KOMN@HM. 

© PFU LIMITED 2012-2014 





O6o3HayeHuA npeaynperxyeHni, ucrionbayembie 
B HAHHOM AOkyMeHTe 





eneayoue seouaneriis cnn OTES B A@HHOM AOKyMeHTe, uno6bs YCTpaHuTb m06bIe 
_HenpepBupeHHbie O6cTOATeNbCTBa HECYACTHbIX CNyyuaes UNK NOBpexgZeHNi nonb3oBatTensa u/ unu 
AaHHOrO npopyKta. — 


- Ykagatenib co Ot 
‘Npeaynpexqennii , goa a a 


Manned ykasatenb npeaynpexgaeT nonb3oBaTenen o Tex onepaynax, KOTOpbIE 
NPEDYNPEXQEHVE || 8 cnyyae KecTpororo coOmiopenna sal a MOFYT MpvBECTH K Cepbe3HbIM 
TpaBMaM MNM CMepTH. 


Davi ykasaten’ npeAynperkgaeT nonbsoBatenei o Tex onepaunx, KOTOpbIe 
B cnyyae HeCTpororo COGNiogeHUA MHCTpyKUMi, MOryT NpvBectu K yrpo3ze 
6eszonacHocTy YenoBeka NM NOBpexMeHUIO NposAyKTa. 


Cumson TPEYTOSIBHUKA ykasbisaeT Ha To, YTO TpebyeTca Cobmiopatb ocobyl0 
OCTOPOXKHOCTb U GbITb OCOGeHHO BHYMaTeNbHbIM. PucyHoK BHYTpU 
Tpeyronbkuka O3HaYaeT CnelManbHoe npeaAynpexgeHve. 


KPYDKOK, ¢ QuaronanbHou nunvei BHYTpH, NOKasbisaeT Ha AeMcTeNA, KOTOpLIE 
nONb3soBaTeNlo He CHeEAYeT BLINOMHATb. DaHHbIi CAMBON TaloKe MOKET 
COLEPKAaTb PUCYHOK, O3HAYAIOLUM CreuNaNnbHOe AeKcTBKe, KOTOpOe He 
paspeweno. 


Benbii BocknuyatenbHbii 3Hak Ha YepHOM CcpoHe NoKasbIBaeT MHCTpPyKUMN, 
KOTOpbIM NONb3OBaTeNb AOMKEH CNeAOBaTb. DaHHbiii cuMBON TaloKe MO%KeT 
COAEPKATb PUCYHOK, O3HAYaIoOLUh sil aoa WHCTPYKLMIO, 


Cneayoues onucbipaeT Han6onee BarKHble Mepbi npenoctopoxHoct np KcnonbsoBaHin AaHHOrO 
npogykta. 

{ina GesonacHoro ucnonbsoBaHuA AaHHOrO Npop”ykta, yGeauTecb B NpaBuNnbHOCTM CnenoBaHUA 
cneaytouwmm onvcaHvam. B cneayioumx npeaynpexgennax, "Kabenb nutaHua” oTHOCKTCA K KaGento 
NepeMeHHOrO ToKa, NOAKNIOYeHHOMY K agantepy nepemeHHoro TOKa CObupaTenbHO. 


E B mo6on u3 cnepyiouwmx cuTyauni, HeMeANeHHO BbIKMOUNTe ScanSnap “4 oTcoeguHuTe 





kaSenb NUTAHMA M3 POseTKH NepemMeHHOroO Toka unK KaGeNb NuTaHua wu! USB oT 

komnbioTepa. He BbinonHeHve AAaHHOFO MOXKET CTaTb NPUYKHON BOsropaHuA un NopaxKeHUA 

ONeKTPUYECKMM TOKOM. 

® ScanSnap nospexgeu no Kako#-nu6o npuuune. 

@ OGuapyxxeHo sagbimneHue ScanSnap unu ero cunbHbI Harpes. 

© O6vapyxeH OTKNOHAIOWNICA OT HOpMb! Lym “NK 3anax. 

@ MoctopoHHue o6bexTe! (HanpYMep, Boma, *KNAKOCTH, HebonbUUMe MeTannuyecKue 
npeAmetb!) nonanu BHYTpb ScanSnap. 

@ OGHapyxent! Apyrve npo6nempl, KoTOpbIe yKasbiBaloT Ha C6on ScanSnap. 

3atem, o6paturect K Aunepy ckakepa FUJITSU unu B ynonHOMOYeHHbIN YeEHTp OOcnyKUBaHKA 

cxaHepos FUJITSU. fina nuukon GezonacHoctTu, HuKorga ke NbITAATeECb BLINCNHATb PEMOHT 

CaMONMUuHO. 
























ran 


Ona nuyvon GesonacHoctn, He QEMOHTUpyTe unu usmMeHATe ScanSnap, nockonbky 
KOMMOHEHTbI BHYTPH ScanSnap HaxOAATCA NO BEICOKMM HanpAYKeHKeM. . 

PFU He HeCeT.OTBeTCTBEHHOCTH 3a Kakve-nv6o nospexgeHna, BbIsBaHHbie pasbopKon 
ScanSnap, Tak Kak AaHHOe He BXOANT B rapaHTuio. 

















HanexkHo, BcTaBbTe KaGenb NUTaHMA B POseTKy NepemeHHOroO ToKa MNK KaGeNnb NuTaHuA LVMH! 
USB B KomnbtoTep. He BbINONHeEHNe DAHHOFO MOXxXeT CTaTb NPUYMHOH BosropaHna nu chon 
ScanSnap. 






Vicnonb3yite ScanSnap Tonbko B CeTAX C yKa3aHHbIM HanpAKeHueM M CMON ToKa. He 
S nogkwouaiite ero K YANMHYTeNAM C HECKONbKMMN poseTKamn. Vicnonb3scBaHue C HEBEPHbIM 
HanpsxKeHveM UNM CHNOM TOKa MOXKET CTaTb NPMYNHONK BOsropaHua Mn NopaxkeHna 
SNEKTPMYECKMM TOKOM. . 





























Ucnonb3ylite Tonbko KaGenb nutTaHma nu KaGenb nuTaHvA WH! USB, KoTopple npunararoTcA 
k ScanSnap. He ucnonb3yite Kaxne-nu6o yanunutenn KaGenen. He BbinonHeHve A@HHbIX 
UHCTPYKLMi MOXKET CTATb NPHYMHOM M36bITOUHOTO BbIgeneHuA Tenna un BosropaHua. He 
vicnonb3yiite kabenb nutaHua unv Ka6enb nutTanva wun! USB, npegsocTaBneHkbin co 
ScanSnap, 8 Apyrux ycTpoiictBax, Tak kKaK AaHHOe AevicTBKe MOET npugectu K C6010 
yCTpOcTBa, UNM NOpaKeHUiO SNEKTPUYECKMM TOKOM. 








He yctaHasnusaite ScanSnap B cnepylouMx MecTax, rae OH MOXKET NOABEPrHyTbCA 
BOSAEMCTBHIO BLICOKOM TemnepaTypbl, BNaKHOCTH, cnabon BeHXTMNAUMH MN NbINU. Np 
pagsmMelwennu B O6nactu novBepratolenca BbICOKOM Temnepatype, KPbILUKa MOXKET 
neperpeTbca u AecbopmMupoBarhca, BbISbIBaA TeM CaMbIM HarpeBaHve, YTO MOXKET CTaTb 
NpU4UHO yTeYKN anekTpuyectBa, “nu BosropaHua. Ucnonb3yute ScanSnap B xopowo 
BeHTMNMpyemon cpene. 

@ Mecta pagom c HarpeBaTenbHbimn NpvOopami, Takue Kak Neun unM SsnekTpuyeckne 
HarpeBaTenu, uNu OrHeonacHbte NPeAMeTHI, Takve Kak NerkO BOCTINAMEHAIOLUMECA 
MaTepuanb! “nn 3aHaBec. 

@ Taxne MecTa Kak KyXHA, fe ECTb NOABEPXKEHHOCTb AbIMY. | 

@ Taxve mecta kak BaHHble, AyweBbIe KOMHaTEI, UNUM NNaBaTenbHbin Gaccemn, Ae Ckakep 
NerkO MO)KeT NOABEPrHyTbCA BNaKHOCTH. 

@ Mecta npamoro nonagaHua conkeYHoro CBeTa, 8 aBToMOGune Nog NPAMbIMM CONHEYHBIMM 

nyyamu unuv B6nuan HarpesatenbHoro npuOopa, rae CkKaHep MOXKET HarpeTbca. 







UrTo6p! u36exKaTb TpaBM, He nomewjaite ScanSnap B npegenax AOcATaeMOcTM ManeHbKMMU 
AeTbéu. 





Nepen nepemewexnem ScanSnap yAOcTOBepETecb B TOM, YTOOb! OTCOEAMHUTS nio6pte 
& nogcoeAMHeHHbie K Kemy KaGenn (Hanpumep, KaGenb nutanua, ka6enb nutaHua WHb! USB, 
ka6enb USB). Y6enutecb, 4TO Ha NyTM CnegoBaHua, Npu nepemeljeHun KET HUKAKUX Nperpaa. 
He nepemewante ScanSnap c noAKnioveHHbimu KabensaMy, Tak Kak AAHKOE MOXKET MPUBECTH K 
nospexgenuio Ka6enen, YTO MOXKET CTATb NPYYnHON BOsropaHnaA UNM NopaxKeHua 
ONeKTPHYECKMM TOKOM. KaGenn TaioKe MOryT MeLwaTb pa6ote, 4YTO MOXKeT CNY KUTb npuunHon 
nonyyéHua TpaBM. 






He npukacaittect kK KaG6ento nuTaHua unu KaGento NuTaHMA LHI USB BnaxkHbIMn pykamn. 
TlaHHoe MOXKET CTATb NPUYNHON NOpaKeHUA SNEKTPMYECKUM TOKOM. 


Npu orcoeguHenun kaGena NUTaHUA OT POZeTKM NepeMeHHO!O TOKa MN KaSena NuTaHia WHI 
USB oT KomnbioTepa, BO3bMMTECh 3a WTENCEeMb NUTAHUA, a HE Kabenb. 

HatmxeHne KaGena MOXKHO NOBPeANTb efO, YTO MOXKET CTATb NpwynHow sosropaHna unn 
NopaxKeHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM. ; 


He ucnonb3yiite nospexqenHbiii kKabenb nuTaHna unu KaGenb nutaHuA wuHbt USB. Kpome 

S AaHHOTO, He BCTaBNsAiTe Kakne-nu6o Ka6enn un WwTencenu nuTaHua B NOBpexpeHHbIe 
pozetkn. [jJaHHoe MOxKET CTaTb NPYYKHON BOsropaHUA UNM NOpaKeHUA SNeKTPVHYeCKMM TOKOM. 

Byabte BHYMaTenbHb!, Np“ O6pawenun c:KaGenem nutanusa unv Kabenem nutaHua WH! USB: 

@ He mounte, He u3MeHaAliTe, He CTATUBaiiTe, He NepekpyunBaiiTe unu He CMaTbIBalTe Kabenb. 

@ He pasmewaite Taxxenbie npeAMeTbI Ha kKaGene, He OCTaBnaliTe B ABEPHOM Npoxoze, He 

6pocaiite unuv He nospexgaiite kabenb Kakum-nvGo o6pasom. 

@ He tanute u He cruGaiite c cunon unu xe He NepexpyunBaiite Ka6enb. 

@ He pasmewaite kakne-nuOo meTannuyeckve npeAMeTbI pAgoM C poseTKON KabenA NuTaHuA. 

Ecnu ka6enb nutanua unnv kabenb nutaHua wut! USB noppexjen, TO o6patutecb K gunepy 

cxakepos FUJITSU unu B ynonkomo¥eHHbiii YeHTp O6cnyKuBaHUA CKaHepoB FUJITSU. 















He nomewante TaKenbie npenMeTb! Ha ScanSnap u He ucnonb3sylite ScanSnap ana 
BbINONHeEHUA Apyrux pao. Jannoe MOXKeT CTaTb NPMYMHON Nony“eHuA TpaBM wn Colo 
ycTpovctsa. 












He ucnonb3yite ScanSnap unu agantep nepemeHHoro ToKa, KOTOpbIe NOKPbITbI NOKPbIBAaNOM, 
U T.A. ance MOoxeT NOAHATb TeMnepaTypy BHYTPM M CTAaTb NPMYVHOM BOsropaHua. 






Bo ns6exxaHne TpaBM, OyabTe OCTOPOXHE!, 4TOGbI OfexKAAa (HaNpuMep, ranctyKu, YenouKy) unu 
Bonocel He nonanu B ScanSnap. 







He ucnonb3yite ScanSnap Bo spema soxgeHuA MaluMHbi. TaxHoe MOKeT OTBNeUb BHUMAHVe 
OT GesonacHoro BOKACHUA, YTO MOXKET CTATb NPMYNHON aBapun. 







He npukacaitecb k ropa4uuM CeKWMAM, Takum Kak KHonkKM ScanSnap unu agantep nepemeHHoro 
TOoKa Ha NPOTMKEHUK ANUTeNbHOrO BPeMeHH. TeM CAMbIM MO)KHO NONYUYUT OKOF KOK HY3KOM 
Temnepatypbl. 











Ecnu ScanSnap He ucnonbayetca B TeyeHve ANuTeNbHOrO Nepvopfa BpeMeHy, ANA 
Gesonacuoctu, O6asaTenbHO, OTCOeAMHTe Kabenb NUTAHUA OT PoseTKY nepemeHHoro ToKa 
unu Ka6enb nuTaHHA WwuHb! USB or KomnbtoTepa. He BbinOnHeHve AaHHOrO MOET CTaTb 
NPUYKKON BOsrOpaHuA UNM NOpaxkeHUA SNEKTPUYECKMM TOKOM. 







Ao epinonkexua unctku ScanSnap, Bbikniounte ScanSnap, vu oTcoeguHute Kabenb unu Kabenb 
nuTakua wivb! USB, 4uTo6e! u36exkaTb pucka NokKapa un sNeKTpuYecKorO WoKA. 











He ucnonpsyiite ana uuctku ScanSnap aspo3onbubte pacnbinutenn unn pacnoinuteny, Ha 
ocHoBe cnupta. Co cTpyeli Bosayxa pacnbinuTena BO BHYTpb ScanSnap MoxeT nonactb nbinb. 
AlanHoe MoxkeT CTaTb Npu4nHON cOoa paboTb! M KeucnpasHocTu ScanSnap. BprsBaHHble 

CTATUYECKMM SNEKTPUYECTBOM, UCKPbI, BOSHMKalOLUMe NP CAYBAHMN NbN U TpAsH C BHEWWHEN 
cropoub! ScanSnap, MOoryT cTaTb NP“YMHO BOsropaHua. 
















Nposepante cnepyroue anemenTbl, OAMH pas B MeECAL: _ 

@ HagexkHo nu Bctasnen KaGenb nuTaHuA B PoseTKy NepemeHHoro ToKa HN KaSenb nuTaHna 
wuHbl USB B KomnbioTep. 

@ Ka6enb nutanua un Ka6enb nutaHiA wunb! USB He ABNAeTCA UCTOYHMKOM NoABNeHNA 
HarpeBaHua Mnu He Npop»kasen, He COrHyT. _ 

@ Ha kaSene nutaxua HeT cKonneHMA NEM (oco6eHHO wteKepe) unv kaGene WuHbI nuTaHvA 
USB. Ecnu 3To Tak, yaanute nbinb MATKON CyXON TKAaHbIO. 

@ Vimetotca nv TpewMHb! MN Wapanunb! Ha KaGene nutanua unu kaGene nutaHna wuHe! USB. 

Ecnu o6Hapykenb! kaxne-nvGo oTKnoHeHua, OOpaTuTect K aunepy CkakeposB F sITSU vinv B 

YNONHOMOYeEHHbIA WeHTp O6cnyxKvBaHuA Ckakepos FUJITSU. 
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Aina none3cBatenen ScanSnap iX500 














nepexnroyatenb Wi-Fi B cooTBeTcTBMe C MHCTpykyMamu MecTa. CyuwjecTByeT BEPOATHOCTb, YTO 
PAV BONHbI MOryT OKa3aTb BO3AeNCTBNe Ha SNeKTPOHHbIe yCTPOMCcTBa, MeANLUMHCKNe 
yCTPOncTBa, “ MMONAaHTMpOBaHHble MEAVLIMHCKKe yCTponcTBa (Hanpumep, 
Kapgnoctumynatoppl). janHoe asnaetca o6wen xapaKTepucTukon BCeX yCTPOcTB, 
ViCNONb3yICLUMX Pago BONHEI, M He ABNReTCA OcOObIM ANA ScanSnap. 


S B mectax (Hanpumep, 6GonbHuupb!), rae HCNONb3OBaHNe Pano BONH OFPaHM4eHoO, BLIKMOUNTe 




















Mpu yctaHoske ScanSnap Ha ctone, yOenuTect, B TOM YTOGb! MOBEpXHOCT CTona 6bina 

@ nnockod uv ycToMuMBon, UTOG! HuKaKaA M3 YacTei CKaHepa He BbIXOAMNa 3a Npepenbi cTona, B 
NPOTMBHOM cnyyae, OH MOXKET yNacTb UNM GbITb NOTAHYTbIM BHV3, YTO MOXET NOCNYKUTE 

NPw4KHON TpaBMbl. 






Yctaxosute ScanSnap Ha AOCTATOUKOM paccTosHuy, 4TOGb! OH He NOABepranca BNUAHUIO 
CWSIbHbIX M@rHUTHbIX None W APyrMx MCTOUHMKOS OOpaszoBaHuA Nomex. 
3auyutute ScanSnap npotus nio6oro craTuyeckoro snexTpuyectsa uu BbIGepuTe MeCTO ANA 
yctaHosku ScanSnap, rae cratuyeckce snektTpnyectso oTcyTcTByeT. CraTuueckoe 

ONEKTPUYECTBO MOXET CTaTb NpuunHOK cOoR ScanSnap. 







Bo spema rpo3tl, O6asaTenbHo BbIKNioUNTe Nutanue ScanSnap uv oTcoequHute kabenb - 
NUTaHMA OT poseTKM NepeMeHHoOro ToKa uM KaGenb nutaHua Wut! USB oT KomnbioTepa. 
3atem, oTcoeauHnte Kakve-nuGo kaG6enn ot ScanSnap prrene ka6enb nutanna, kKabenb 
nutaHus witb! USB, ka6enb USB). 

He BbinonHeHve AaHHOFO MOXKeET NOBPeAMTb ScanSnap, UTO B CBOIO O4epefib MOXKET NPKBECTN 
K NOBpexgeHuto Bawero umMywecTBa. 








He nognutpipaite nutaHue OT poseTKW NEPEMeHHOTO ToKa, K KOTOPOH NoACoeAMHeHbI 
ycTpoiictaa Tpebyrouyme BbICOKOM MOLWHOCTH NUTaHuA, TakKMe Kak KONMpPOBANbHbIe MalUMHbI 
unu 6ymaropesatTenbHan MalwnHa. 







Dakvoe MoxkeT npvBectu K O6pas0BaHil0 KOHAeHCATA, KOTOPbI BbISOBeT OLINOKK 
ckaHuposanua. flante ScanSnap npocoxHyTb B TeYeHve OAKOTO WIM ABYX 4aCoB nepea ero 
vcnonb3oBaHiieM. 








Npu o6pamenun c Aoxymentamy, 6yAbTe OCTOpPOXKHb!, YTOObI He NOpesaTb NaNnbupt. 


. 


lpu neperoce ScanSnap 3a npegenbi NOMeLeHMA BO BpeMaA AOxKOA UNM CHera, GyAbTe oco6o 
BHUMaTenbHbI, YTOOb! He AONYCTMTb CKONNeHNA BNarmM B ScanSnap. , 
Ecnu ScanSnap nogeeprnyt snaxkHocTM, NpoTpute ero unu Aalite emMy BbICOXHYTb. 


VicTouHMK CBeTa CBeTOAVOAa AaHHOrO NpopyKTa npu OGbI4HOM MCnNoNb30BaHNN He 3aMeTeH, UM 
VIHTEHCHBHOCTb SMMCCUN CBeTa CBeTOANoga He NpeAcTaBnreT HHKaKOrO PucKa NOBpexkpeHUA 
rnas. He pasGupaiite, He pemoHTupyiite, unu He HactpanBaiite ScanSnap. Npamoe 

oGo3peHie UCTOUHMKa CBeTa CBETOANOAa MOET BbISBATb NPOGNeMb! C OCTPOTOK 3peHuA. 












S He ucnonp3ayiite ScanSnap cpazy nocne Toro, Kak OH GbIn BHECeH C xoNOga B Tennyto 
KOMHaTy. ; 


fina nonb3oBatenen ScanSnap iX500 





Pexomenayetca yctaHosuTb ScanSnap u GecnposogHble TouKn foctyna / MaplwpyTH3aTOpb! NO 
BO3MOKHOCTH B HanOonee OTKpbITOM MecTe. Ecnu cywiecTByioT npenaTcTena (Hanpumep, 
meTannuueckue nnacTuHb!), KOoTOpbie GnoKupyioT paquo BoNHb!, GypeT HeEBOSMO)KHO 
BbINONHUTb Nepepayy AaHHbIX, ANU CKOPOCTb Nepegaun 3amemnntca. 












He nepekpbipaiite BEHTMNALMOHHbIe OTBEpCTuaA. MepexpbiTMe BEHTUNALMOHHbIX OTBEPCTHI 
SO MOET NPMBeCTH K HarpeBy BHYTPeHHe YacTu ScanSnap, 4To MOxKeT CTaTb NOMYnHON 







sosropauua unu c6oa ScanSnap. 







Npu o6pawexnny c Hecyuyum nuctom 6yAbTe ocTopoxKHbl, UTOGbI He NopesaTb nanbubt. He 
vicnonb3yite noBpexkgeHHbIi Hecyumn Siuct, Tak kak AAHHOe MOKET BbISBATb NOBpexKAeHKe 
VN BbI3BaTb C60’ paboTbi CkaHepa. 












YHTErpanbHOK CXeMON He AOMKHA B3AMMOACHCTBOBaTb C DaHHbIMM YacTamu. B NpoTMBHOM 
cnyyae, OHa MOxeT ObITb nospexgena. fina nonyyeHuA nogpobHoON uHcbopmaLynun o YacTAX, 
rae UCnONb3yeTCA MarHuT, CMOTpUTe "PyKOBOACTBO No HaYany pa6oTb!”. 


S B HeKOTOpBIX 4acrTAx ScanSnap vcnonb3yloTca MarHutb!. MarnutHaa KapTouka “nu KapTouka C 









a Tlovmeyanne 06 OTBETCTBEHHOCTU 


NEPEQ UCNONbSOBAHNEM CKAHEPA BHUMATENbHO NPOUTUTE DOKYMEHTb! 
NPEQOCTABNEHHBIE C DAHHbIM NPOAYKTOM. TAK KAK ETO HENPABUSIbBHOE 
UCNONb3SOBAHME MO)KET NPUBECTH K MONYYEHUIO TPABM NOMbSOBATENAMM UNM 
HAXODALWUMUCA PAXZOM SOgAM. 

Kpome Toro, CoxpaHute AaHHOe pyKOBOACTBO B GesonacHoM MECTe, UTOGbI ero MOXKHO GbINO NerKo 
HaliTN BO BPeMA MCNONMb3OBaHMA AAHHOFO CKaHepa. 

_Hecmortps Ha To, 4To 6binu npegNpuHATH! Bce ycunua, 4TOG6bI TaPaHTMPOBATb TOYHOCTb BCen 
uHcopmMaunMn B A@HHOM AOKymeHTe, PFU He npuxymaerT Ha Ce6A HUKaKOM OTBETCTBEHHOCT nepeg 
nio6on cropoxon 3a Kakve-nvGo nospexReHuA, BbIsBaHHbIe OWKOKAMM UNM ynyLWeHVAMY, un 
KaKMMU-nKOO YTBEpPKQeHMAMY B DAHHOM AOKyMeHTe, ero OGHOBNeHMAX YN AONONHeHMAX, DaxKe ecnn 
AaHHbIe OWNOKN ABNANNC. Nponyckamy UNM YTBEPXKAeHNAMM, BOSHMKWUMM B pesynbTaTe 
He6pexKHOCTH, HECUACTHbIX ChyYaesB MNK NO Apyrum npuunnam. B AanbHeMwem PFU He npumerT Ha 
ce6A HMKaKON OTBETCTBEHHOCTH, BbITeKaIOLUen v3 NDUMeHeHNA MN Ucnonb3soBaHuaA nioboro 
ONMCAHHOFO 3AeCb NPOAYKTa UNM CMCTEMbI; a TaiOKe OTBETCTBEHHOCTM 3a CNyYaiHble UNV KOCBEHHbIe 
yObiTkv, BOSHMKalOLUMe B PesyNbTaTe VcnoNbsOBaHNA AaHHOrO AOKyMeHTa. PFU oTka3bIBaeTca OT 
ntoObix ABHBIX, NOAPAasyMeBaeMbIX WN NPEANVCAHHbIX 3@KOHOM rapaHTMit OTHOCHTeENbHO 
cofepxKauenca 3fecb uncbopmauun. 


fina nonb3osatenei ScanSnap iX500 
Wl Ipumevanua no UVcnonb3oBaHuO B Cpefe 6ecnpoBogHoii nokanbHon cetn LAN 


Nonb3yutecb ScanSnap B Gesonackon cpefe GecnposogHoN nokanbHo’ cet LAN nog 
OTBETCTBEHHOCTb Nonb3soBaTena. Ecnu ScanSnap ucnone3yertca B HeGesonacHon cpene, cywectayeT 
BOSMO)KHOCTb YTEYKK BaXkHbIX AAHHbIX, TAKMX KaK NNYHAA MHCopMayMa TpeTbuM Nuuam. PFU He 
H@CeT OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakne-nu6o NoBpexReHua, Munn yTeuky MHtbopmauMn, BLISBAHHbIe B cpene 
6ecnpoBoAHO NokanbHOH ceTu LAN, Takux Kak, ecnu ScanSnap UCNONb3yeTCA B HeGesonacHon 

‘ cpefe, unu ecnv GesonacHocTb HapywieHa OCOGbIM cnocoGom. 


Otkas OT OTBeTCTBeH HOCTU 





. = Bocnponasogumocts Tanner ‘OrckaHnposaHnoro Viso6paxenna 
YOenuTecb B TOM, “TO AaHHbte uz00paKeHna, OTCK@HMPOBaHHble Npu nomowy QanHoro npopykta, 
yAosneTsopaioT TpeSosanuam (Hanpumep, BOCNPOM3BOAUMOCTb vu3z06paxxeHna C TOUHOCTbIO 10 


pa3mepa, cofepxaHua, UBeTa). 
Y6enutecb B TOM, YTO HET NPONYLNEHHbIX YACTeH B AAHHBIX OTCKAHVPOBAaHHOrO jebepeneaua nepea 
yfanenvem feiicTautenbHoro AOKyMeHTa, KOTOPbI Gbin UcnONb3s0BaH ANA CKaHMPOBaHMA. 


e O6patute BHMMaHVe, 4TO Kora ECTb CEKLIMM, BbIAeCNeHHbIe MapkKepoM, LIBET BbINeENeHHON CeKMN 


MOxeT ObITb He TOUHO BOCNpoNsBeneH, B 3aBYCMMOCTH OT uBeTa WU KOHLCHTPaln, ANU MOKET 
npusectu K Apyromy LIBETOBOMY TOHY, OTMMYAIOLUEMYCA OT ucxoAHoro. 


Jina nonb3opatenei cepun ScanSnap S1300 
m@ Orpanuyennua no ucnonbsoBanuio nopta USB 
Npv nogcoenunexuu ka6ena nutaHva wuHb! USB unu Kadena USB ScanSnap ana nopta USB: 


@ ScanSnap HevcnpasHo paGoraer, ecnu nog”coennHeHn k nopty USB 6e3 nutanna noulenTpelone 
USB. 


@ ScanSnap Hencnpasro paGoraer, ecnu noAcoeAMHeH K NOpTy USB unu nnate PC card. 


@ ScanSnap moet HevcnpaBHo paGoTatb, ecnu Ka6enb nutanua wuHb! USB uv ka6enb USB 
nogcoeauHeubi K,noptam USB pa3Hbix KOMNMbIOTepoB MN NOANMTbIBaeMbIM KOHLEHTPAaTOpaM USB. 


@ ScanSnap moxerT KencnpaBHO pa6oTaTb, ecnu NoACcceAMHUTb Apyroe ycTponcTso, 
nognutpipaemoe Yepes Ka6enb nutaHna wuHb! USB, k mioGomy “3 nopros USB komnbioTepa. 


@ B 3aBvcumocTn oT BO3SMOKHOCTeM NCTOUHHKa NuTaHua USB komnbioTepa, Apyrme, noganuTeiBaemble 
uepes USB, ycTpovictaa nogcoeAMHeHHble K KOMNbIOTepy, MOFyT ObITb NOABePKeHbI BosgeKCcTBHIO. 


- 


[ina nonp3osarenen ScanSnap iX500 

@ CxopocTb nepegaun npu ucnonb3oBaHun B cpefe GecnpoBoAHoN nokanbHon . 
cetn LAN 

Cxopoctb nepegaun npeAcTasnaet CKOpOcTb, onpegenenHy!o0 CTaHAapToOM, M He npepcrasnsaet 
AeCTBUTeNbHYytO CKOpocTp. flevicTBUTeNbHaA CKOPOCTb Nepegain MEHRETCA B 3ABUCMMOCTH OT 
oKpykalolye Cpepb! B KOTOpON ucnonb3yeTcA ScanSnap. B cneayiowen oKpy,karowel cpegfe, 
mepefaya AaHHbIX MOxKeT 3ameAnuTEcA Munn OyfeT He BOSMOXKHA: 


@ ScanSnap ucnonbayetca pagoM Cc Apyrum ycTpolicteom (Hanpumep, MUKpoBONnHoBaA Neub), 
KOTOPOe BbISbIBaeT NOMEXU. 


@ Cywecteyet Gonbuwce paccTonHue, npenaTcTBe unu nomexu Mexkay ScanSnap u GecnposogHon 
TOUKON AOCTyNa / MapwipyTu3saTOpOM. 


HopmaTuBHaa MHcpopmala 





Sansnenne FCC 

Hactosuwee o6opyqoBaHve npowno ucnbITaHUA, NOKazaBLUMe eFO COOTBETCTANe OrpaHv4eHNAM, 

OTHOCALUMMCA K YacTH 15 TpefboBaHnnA FCC ana undbposbix yctpoiicre Knacca B. Manne orpannueHna 

npeguasHavenbl Ana o6ecneyeHun AOCTATOUHOFO YPOBHA 3aLMTb! OT BPeAHbIX Nomex npu yCTaHoBKe B 

KUNbIX NOMeLWeHUAX. [laHHOe CGopyfoBaHve reHepupye’r, VCNONb3yeT MW MOXKET N3NyYaTb SHEPFHO B 

AManasone paguoyacror, NOsTOMy NPM ero yCTAHOBKE 4 MCNONb3OBaHMN C HAPyWeHKeM MHCTpPyKUM 

no skcnnyaTalun BOSMOxKHO NOABNeHVe HExKeNaTeNnbHbIX NOMeX PpagvocBAsn. 

Mpu stom He rapaHTupyeTca oTcyTcTBMe TAaKMX NOMeX B Ka)KGOM KOHKPeTHOM cnyyae. Ecnu 

o6opyqoBaHve cozqaeT CyWeCcTBeHHbIe NOMeXM Pagvo- unu TeneBusKOHHOMy NpveMy, YTO 

NOATBEPAKAAeTCA BKMIOYEHKEM MU BbIKMIONeHKeM OOopysOBaHNA, NONb3OBaTeNb MOXKET NONMbITATLCA 

yCTpaHuTb AaHHbIe MOMEXM CAMOCTOATENbHO, YUNTLIBaA CheAylolMe peKoMeHAauun: 

@ VismeHuTe opveHTauuio un MecTONONOKeHNe NPMeEMHOM AHTEHHbI. 

@ YeenuubTe paccTonHue mMexKgy YCTPOMCTBOM MU NPVeMHMKOM. 

@ Mogcoegunnte ycTpolicTBo 4 NPYeMHUK K pasHbIM CeTeBbIM POseTKAaM MN SMHVAM. 

@ OGpatuTect k AUnepy unu KBaNuduunpoBaHHOMy CneyManucTy no paguo/Tenesu3sMcHHOMy 
o6opygoBaHnio. 

Npeaynpexgenue FCC: Vismenenua unu Mogucpukaumn, KoTOpbIe ABHO He Of06peHbI CTOpoHoli, 

OTBETCTBEHHOK 3a COOTBETCTBHE, MOFyT NPMBECTH K NUWEHMIO NOMb3OBAaTeNA NpaB Ha VCNONb3oBaHNe 

o6opyfosanna. 


‘TIPUMEMAHME | fins cootéerctena orpanuueHuaM. ana Knacca B-4actu 15.npasun-FCC 
bo ee? meh _ ReOGXoAMO VCTIONbIOBaTb @kpaHMpoBaHHbii wHTeptbeticupin. Ka6enb. Ama 
6G Sh “ka6enn nurauna Bomkta: coctasnate 3 meTpa nu meHee. 
































Nonoxenua Ynpasnenua cBasu (DOC) Kaneaps 
AjaHHbI UNcpoBonN annapat He npesbiwaeT ycTaHOBNeHHbie npepenbi Ana o6opynosaHua” Knacca B 
NO ypoBHIO uanyYeHuA paguonomex OT UKcPpoBbIx yCTpouicTB, yKasaHHble B CcTaHgapte Ana 
oGopyAoBaHua, BbIsbIBatloWero paguonomexu nonoxKeHun Ynpasnenua ceasn KaHapbi. 

HavHoe yncpposoe yctpolicreo Knacca B cootsetcTByeT HOopmMaTuBam Canadian ICES-003. 

Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement sur te brouillage 
radioélectrique dictées par le Ministére des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 


Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Fr den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstért 

e Maschinentarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der paces Schalldruckpegel betragt 70 dB (a) 
oder weniger, gem&& EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 











CTaHgapTbl no GesonacHoctu ans CBETOAMORHEIX npogyKTos 


Knacc 1 CeetoquogHbii npopyKt 


Aarti NpoAyKT Knaccucbuympyerca Kak NpopyKT CBeTOANOAHbIA MpopYyKT 1 Knacca, KOTOpbIi 
cooTsercreyer IEC 60825-1, mexqyHapogHbili cTanyapT ANA nasepHbix npopykKtos, u EN 60825- 1, 
cTaHaapT, agantupoBaHHEin CENELEC (Comité Européen de Normalisation Electrotechnique). 
























- One 
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ENERGY STAR® . | ea 
PFU Limited, komnaxua Fujitsu ycraHosunu uto AaHHbIM npoAYyKT CoOTBeTCTByeT ad 
TpeG6osanvam ENERGY STAR® no scbcbextusHomy KcnonbsoBaHiio sHeprun. ENERGY [i 


STAR® sasnaetca 3aperucTpuposaHHon ToproBon MapKon 6 CoequrexHeix Ltatax. ENERGY STAR 


fina nonb3cosatenem ScanSnap iX500 


Paguo 3aKoH 

ScanSnap asnaetca 6ecnposozHEIM ycTpovcTBom, KoTOpce paspa6oTaxo Ansa cnegoBakua 3aKoHaM 
npasunam B TOproBbix peruoHax. He femoHTupyuite ScanSnap unv He M3MeHANTe BHYTPEHHIOWO Cxemy, 
Ana ucnonb3soBaHua ScanSnap. Nonb3sosatenb MOXxeT ObITb NOHECTM OTBETCTBEHHOCTb MO 3aKCHaM 
unn Nnpasvnam Toprosbix pervonos. PFU He HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a KaKne-nu6o NoBpexqeHua, 
BbISBAaHHbIe pasbopKon unu Mogucbukaynen ScanSnap. ; 





O6cnyxuBaHve 





Nonb3oBaTenio He CnepyeT nponsBognTb pemoHT ScanSnap. 

PFU He HeECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakve-nu6o NOBpexkgeHua, BbISBAHHbIe pasbopKon ScanSnap, Tak 
Kak QaHKOe He BXOAMT B rapaHTuio. O6patutTecb k AuNepy cKaHepos FUJITSU unu B ynomnOMOYeHHbI 
CepeucHbin YUeHTp FUJITSU, 3a BbInonHeHvemM pemoHTa ScanSnap. 


OOpatuTecb 3a 1 cnpaBKoi 





neces: cnepyrowyo 26 ¢ CTpaHvuy ANA HaxoxKGeHNA OChuca FUJITSU/PFU B CTpake HaxOxKMeHMA. 
http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


Vinu xe, CMOTPUTe CNUCOK KOHTAKTOB Ha nocnegven CTpaHuue DaHHOoro AOKyMeHTAa. 


Npumeyanne 


@ Konvposanne copepkanna AaHxHOrO AOKYMEHTa B LENOM WNUK YACTMYHO, a TaloKe » KonMpoBaHe 
NPUNOKEHMA CKAHEPa JaNPELEHO NO 3aKOHY O 3aLUTe ABTOPCKMX NPAs. 


@ CogepxxaHue AAaHHOLO AOKyMeHTa MOKET UZMEHATLCA 6e3 npeABapuTenbHoro yBegomMNeHuA. | 
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Scanner de Imagem em Cores. ScanSnap _ 


- Precaugées de seguranga 


ae) 
Agradecemos a aquisicado do Scanner de imagem em cores FUJITSU ScanSnap iX500 Series ou $1300 
Series (referido aqui, apenas como “ScanSnap"). 

Este documento contém informagées gerais sobre seguranga, que devem ser lidas antes da utilizagdo. 
‘deste produto (que inclui o ScanSnap, todos os aplicativos e manuais relacionados). Leia este 
documento, as Instrugdes basicas e o Guia de operagées basicas com atengao para utiliza-lo 
corretamente. Mantenha os manuais em um local seguro e de facil alcance para que possam ser 
consultados durante o uso do aparelho. 


Dezembro de 2014 

















Uso em ambientes de alto risco 
Este produto foi elaborado e produzido assumindo a condiga&o de que sera utilizado em escritorios, 
residéncias, estabelecimentos comerciais e industrials, para uso geral. O aparelho nao foi desenvolvido 
e fabricado para o uso em ambientes de alto risco, onde envolvem perigo a vida ou a satide, locais que 
requerem um alto nivel de seguranga. Lugares como usinas nucleares, cockpits de aeronaves, torres 
de controle, controle de sistemas de transporte em massa, salas que possuem equipamentos médicos 
essenciais a vida, sistemas de controle de misseis ou quaisquer lugares onde a seguranga nao possa 
ser garantida, sao considerados ambientes de alto risco. O usuario devera adotar as medidas de 
seguranca necessarias ao usar este produto em alguma dessas circunstancias. A PFU LIMITED nao se 
responsabilizara por qualquer acidente causado em ambientes de alto risco, nao atendendo a 
reclamagées ou_pedidos de compensagées, feitas por usuarios ou terceiros. 


Wi-Fi é a marca comercial da Wi-Fi Alliance. 

Outros nomes de companhias e produtos so marcas comerciais ou marcas registradas de Saus 
respectivos proprietarios. 

© PFU LIMITED 2012-2014 





Avisos de perigo utilizados neste documento 
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Os avisos descritos abaixo sao utilizados para evitar a possibilidade de qualquer tipo de acidente e/ou 
danos ao equipamento. 


Avisos de perigo eS - Descrig&o - 


Este aviso alerta que, caso o aparelho seja manuseado sem a cautela 
necessaria, podem ocorrer acidentes graves ou fatais. 


Este aviso alerta que, caso o aparelho seja manuseado sem a cautela 
necessaria, danos ao aparelho ou graves acidentes podem ser causados. 


O trianguto significa que um cuidado especial ou atengao é requerida. A figura 
exibida no interior do triangulo indica o cuidado especifico. 


A marca "proibido" indica operagées que o usuario nao deve efetuar. Da mesma 
forma, uma figura dentro da marca indica a agdo especifica que ndo é permitida. 


A marca de exclamag&o branca em fundo preto exibe instrugdes que o usuario 
deve seguir. Também podera possuir desenhos que indicam a instrugao 
especifica. 


Para a utilizagao segura 
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scritos cuidados importantes para a utilizag&o do aparelho. 
Para a utilizagao segura do scanner, siga os procedimentos descritos abaixo. Nos avisos abaixo, o "Cabo 
elétrico" refere-se ao Cabo AC, Adaptador AC ou ambos conectados. 


Nas seguintes situagées, desligue imediatamente o ScanSnap e desconecte o Cabo elétrico da 
& .tomada, ou o Cabo de energia USB do computador. Caso contrario, incéndios ou choques 
elétricos podem ser causados. 

® Quando o ScanSnap for danificado. 

@ Fumaga ou calor proveniente do ScanSnap detectado. 

® Barulho ou cheiro anormal for detectado. 

© Queda de objetos estranhos (liquidos em geral, pequenos objetos metalicos, por exemplo) 
dentro do ScanSnap. : 

@ Detec¢ao de outros problemas que indicam a falha do ScanSnap. 

Entre em contato com o revendedor autorizado onde o aparetho foi adquirido ou a assisténcia 

técnica da FUJITSU. Para sua seguranga, jamais tente resolver problemas por conta prépria. 


Para sua seguran¢a, nao desmonte ou modifique o ScanSnap pois contém componentes de 
® alta voltagem no interior do aparelho. 
A PFU nao assume nenhuma responsabilidade por danos causados devido as partes 
















desmontadas do ScanSnap, ja que neste caso, nao s&o cobertos por nenhuma garantia. 


Insira firmemente o Cabo elétrico na tomada ou o Cabo de energia USB no computador. Caso 
contrario, incéndios ou irregularidades no ScanSnap podem ser causados. 
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Use o ScanSnap apenas na voltagem indicada. Nao conecte o aparelho em extensdes 
conjuntas. O uso do aparelho em voltagem ounrene pode causar incéndios ou choques 
elétricos. 


Utilize apenas o Cabo elétrico ou Cabo de energia USB fornecidos com o ScanSnap. N&o 
utilize qualquer tipo de extensdo. Nao seguir estas instrugées, pode causar um aquecimento 
anormal ou incéndio. Nao use o Cabo elétrico ou Cabo de energia USB deste aparelho em 
outros equipamentos. Isto pode causar problemas como choques elétricos ou danifica-lo. 


Nao instale o ScanSnap em locais sujeitos a altas temperaturas, umidade, pouca ventilagao ou 

poeira. Se instalado, a tampa ficara deformada devido ao superaquecimento, resultando 

vazamentos de energia elétrica ou incéndios. Use o ScanSnap em locais bem ventilados. 

® Locais préximos a aparelhos que irradiam calor como fornos ou aquecedores elétricos, itens 
inflamaveis e volateis ou cortinas. 

@ Locais sujeitos a fumacga derivada de substancias oleosas, como cozinhas. 

@ Locais como banheiros, chuveiros ou piscinas, onde o aparelho fique facilmente mothado. 

@ Locais com exposigao direta ao sol, dentro de veiculos ou perto de aquecedores, onde o 
scanner possa esquentar facilmente. 


Para evitar acidentes, nao instale o ScanSnap em locais de facil alcance das criancas. 


Antes de mover o ScanSnap, certifique-se de desconectar todos os cabos conectados no 
scanner (Cabo elétrico, Cabo de energia USB, Cabo USB, por exempto). Certifique-se também 
de que n&o ha obstaculos no chao. N&o desloque o ScanSnap com os cabos conectados. Isto 
pode danificar os mesmos, causando incéndios ou choques elétricos. Os cabos também 
podem dificultar o trabalho, causando acidentes. 


Nao manuseie o Cabo elétrico ou o Cabo de energia USB com as m&os molhadas. Choques 
elétricos podem ser causados. 


Ao remover 0 Cabo elétrico da tomada ou o Cabo de energia USB do computador, certifique-se 
de segurar o plugue e nao o cabo. 
Puxar pelo cabo pode danifica-lo e causar incéndio ou choque elétrico. 


Nao utilize Cabo elétrico ou Cabo de energia USB danificados. Da mesma forma, n&o insira 

qualquer cabo ou plugues de alimentagao em tomadas soltas ou frouxas. Caso contrario, 

incéndios ou choques elétricos podem ser causados. 

Tenha cuidado ao manusear 0 Cabo elétrico ou o Cabo de energia USB nos seguintes casos: 

@ N&o molhe, modifique, amarre, enrole ou envergue 0 cabo. 

@ Nd&o coloque objetos pesados em cima do cabo, nao prense em portas ou danifique o cabo 
de qualquer forma. 

@ Nao estique, torga ou envergue o cabo com forca. 

@ Nao deixe pecas metalicas perto do plugue do Cabo elétrico. 

Se o Cabo elétrico ou Cabo de energia USB estiver danificado, contate o revendedor 

autorizado onde o aparelho foi adquirido ou a assisténcia técnica da FUJITSU. 


Nao coloque objetos pesados sobre o ScanSnap ou execute qualquer outro trabalho sobre o 
mesmo. Isto pode causar acidentes ou falha do equipamento. 


Nao utilize o ScanSnap quando o aparelho ou o adaptador AC estiver coberto. Isto pode 
aumentar a temperatura interna do aparelho causando incéndios. 


Acidentes podem ser causados se roupas, gravatas, colares ou fios de cabelo enroscarem 
dentro do mecanismo do ScanSnap durante a digitalizagao. 





Na&o use o ScanSnap enquanto estiver dirigindo veiculos. Neste caso, a atengao do motorista 
podera ser desviada, causando acidentes. 


Nao toque as areas aquecidas, tais como a parte inferior externa do ae ouo adaptador 
AC. Isto pode causar queimaduras. 


Caso o ScanSnap fique fora de uso por um longo periodo, desconecte o Cabo elétrico da 
tomada ou o Cabo de energia USB do computador. Caso contrario, incéndios ou choques 
elétricos podem ser causados. 


' Antes de efetuar a limpeza desligue o ScanSnap, desconecte o Cabo elétrico ou o Cabo de 
energia USB para evitar incéndios ou choques elétricos. 


Nd&o use aerossdis ou sprays a base de alcool para limpar o ScanSnap. O jato de ar pode 


provocar a entrada de sujeira nas partes internas, causando falhas ou irregularidades do 
ScanSnap. Faiscas originadas pela eletricidade estatica também podem causar incéndios 
durante o uso de tais produtos. 


Uma vez por més, verifique se: 

@ O Cabo elétrico esta conectado corretamente a tomada, e o Cabo de energia USB esta 
ligado no computador. 

@ O Cabo elétrico ou o Cabo de energia USB no estdo emitindo calor de fim irregular, estao 
enferrujados ou tortos. 

@ Sujeira ou poeira esta acumulada no plugue do Cabo elétrico ou Cabo de energia USB. 
Neste caso, limpe os cabos com um pano macio e seco. 

® O Cabo elétrico ou o Cabo de energia USB n&o esto arranhados ou danificados. 

Se alguma anormalidade for detectada, contate o revendedor autorizado onde o aparelho foi 

adquirido ou a assisténcia técnica da FUJITSU. 


Para usuarios do ScanSnap iX500 





Em lugares como hospitais, onde 0 uso de ondas de radio é restrito, desligue o interruptor do | 
Wi-Fi seguindo as instrugdes tocais. E possivel que as ondas de radio afetem os dispositivos 
eletrénicos, aparelhos médicos e dispositivos médicos implantados (marca-passos cardiacos, 
por exemplo). Como se trata de uma caracteristica geral de todos os dispositivos que usam 

ondas de radio, nao é caracteristica peculiar do ScanSnap. 


Ao instalar o ScanSnap sobre a mesa, certifique-se de que a superficie é plana e firme, e que 
nenhuma parte do ScanSnap fique fora das extremidades da mesa. Caso contrario, a queda do 
aparelho podera causar acidentes. 


Instale o ScanSnap longe de campos eletromagnéticos ou de outras fontes de interferéncia. 
Proteja-o de qualquer eletricidade estatica. A eletricidade estatica pode causar irregularidades 
do ScanSnap. 









Em caso de tempestades, desliqgue o ScanSnap, desconecte o Cabo elétrico da tomada ou 0 
Cabo de energia USB do computador. Em seguida desconecte todos os cabos do ScanSnap 
(Cabo elétrico, Cabo de energia USB, Cabo USB, por exemplo). 

Caso contrario, o ScanSnap podera ser danificado, provocando estragos consequentes. 


Nao use tomadas em que aparelhos que requerem um alto nivel de energia (como copiadoras 
ou picadores de papéis) estejam conectados. 
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Nao utilize o ScanSnap logo apés desloca-lo de um local frio para um local quente. 
Isto pode condensar as partes internas do aparelho, provocando erros de digitalizagao. Deixe-o 
secar durante uma a 2 horas antes de utiliza-to. 


Ao manusear documentos, tenha cuidado para nao cortar os dedos. 


Ao carregar o ScanSnap para fora, enquanto estiver chovendo ou nevando, cuide para que o 


aparelho n&o fique molhado. 

Caso contrario, limpe-o ou aguarde até que seque. 

OLED deste produto nao esta exposto em condigées normais de uso e a intensidade de 
emissdo da luz nao pée qualquer risco a vis#o. Nao desmonte, personalize ou efetue reparos 
no ScanSnap. O contato direto do LED com os olhos pode causar problemas de percepgao 
visual. 





Para usuarios do ScanSnap iX500 


E recomendado que o ScanSnap e os pontos de acesso / roteadores sem fio sejam instalados 

S em lugares amplamente abertos. Se existirem obstaculos (paredes, placas de metal, por . 
exemplo) que bloqueiem as ondas de radio, a transmiss&o0 de dados pode n&o ser possivel.ou 

a velocidade da transmissdo sera baixa. 


N&o tampe as saidas de ventilagao. Bloqueando-as, o calor permanecera dentro do ScanSnap, 
causando falhas de digitalizagao ou incéndio. 











Ao manusear a Folha de transporte, tenha cuidado para ndo cortar os dedos. Nao use Folhas 
de transporte danificadas. Isto pode danificar ou causar irregularidades no scanner. 











Existem areas no ScanSnap que utilizam magnetos. Um cart&éo magnético ou cartao IC nao 
S. deve entrar em contato com estas areas. Caso contrario, a parte magnética do cartéo podera 
ser danificada. Para maiores detalhes sobre estas areas, consulte o "Instrugdes basicas". 








@ Notas de responsabilidade 

LEIA OS DOCUMENTOS FORNECIDOS COM ESTE PRODUTO CUIDADOSAMENTE ANTES DE 
UTILIZAR O SCANNER. SE ESTE APARELHO NAO FOR USADO CORRETAMENTE, ACIDENTES 
INESPERADOS PODEM OCORRER AO USUARIO OU A TERCEIROS. 
Mantenha este manual em lugar seguro para que possa consulta-lo durante a utilizagao do produto. 
Este manual foi criado tomando todos os cuidados necessarios, a fim de manter a precisdo das 

. informagées. Dessa forma, a PFU LIMITED nao assume qualquer responsabilidade por danos — 
causados por erros, omissdes ou declaragdes de quaisquer tipos, encontrados neste manual ou . 
outros suplementos, independente do fato destas omissées resultarem de negligéncia, acidente ou 
qualquer outra causa. A PFU nao assume também, responsabilidades sobre aplicativos ou sistemas 
mencionados neste manual, tao bem como acidentes ou danos causados pelo uso deste manual. A 
PFU renuncia quaisquer garantias sobre as informagées deste manual, sejam estas direta ou 
indiretamente expressas. 


Para usuarios do ScanSnap iX500 
@ Notas sobre o uso em um ambiente de LAN sem fio 


Use o ScanSnap em um ambiente de LAN sem fio seguro, de responsabilidade do usuario. Se o 
ScanSnap for usado em ambientes sem seguranga, existe a possibilidade de dados importantes como 
informagées pessoais vazarem para terceiros. A PFU LIMITED nao se responsabilizara por quaisquer 
danos ou vazamento de informagées decorrentes em ambiente de LAN sem fio, por exemplo pela 


-utilizagao do ScanSnap em ambientes inseguros, ou quando a seguranca for viclada de uma maneira 
especial. 


Isengao de responsabilidade 





7 Reprodugdo dai imagem digitalizada 


Confirme se os dados da imagem digitalizada com este produto atende as suas necessidades 
(reprodugao da imagem relacionada ao tamanho, fidelidade, conteddo e cor, por exemplo). 

Verifique se nao ha partes ndo reproduzidas na imagem digitalizada antes de descartar o documento 
original usado para a digitalizagao. 


@- Observe que quando ha segdes marcadas com canetas marca-texto, dependendo da cor e da 
densidade, a cor salientada pode nao ser reconhecida, ou podera ser reproduzida com tonalidade 
diferente da original. 

Para usuarios do ScanSnap $1300 Series 
@ Restrigao do uso da Porta USB 


Ao conectar o Cabo de energia USB ou 0 Cabo USB do ScanSnap a Porta USB: 


@ O ScanSnap n&o funcionara corretamente se o mesmo for conectado a uma porta ou um hub USB 
sem sistema de alimentago prépria. 


@ O ScanSnap nao funcionara corretamente se o mesmo for conectado a uma porta USB de um PC 
card (cartao PCMCIA). 


@ O ScanSnap nao funcionara corretamente se o Cabo de energia USB e o Cabo USB forem 
conectados as portas USB de diferentes computadores ou hubs USB de energia prépria. 


_® O ScanSnap n&o funcionara corretamente se um outro eqlinaneno? de alimentag&o via USB for 
conectado a porta USB do computador. 


@ Dependendo da capacidade do sistema de alimentacg&o USB do computador, outros equipamentos 
USB de energia propria conectados poderdo ser afetados. 


Para usuarios do ScanSnap iX500 

@ Velocidade de transmissao durante o uso em ambiente de LAN sem fio 
A velocidade de transmissao indica a velocidade definida pela norma, e nao a velocidade real. A 
velocidade de transmissao real varia dependendo do ambiente em que o ScanSnap é utilizado. Em 


ambientes abaixo, a transmiss&o de dados pode ndo ser possivel, ou a velocidade de transmiss&o 
podera ser baixa: 


@ Quando o ScanSnap for utilizado préximo de outro dispositivo que causa interferéncia (forno de 
micro-ondas, por exemplo). 


® Quando houver obstrugdes, interferéncias ou quando o ScanSnap for instalado muito longe do 
ponto de acesso / roteador sem fio. 
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Informagdoes regulamentares 


Declaragao da FCC 

Este equipamento foi testado e constatado que cumpre com os limites de um dispositivo digital da 
classe B, de acordo com o artigo 15 das normas da FCC. Estas restrigdes foram designadas para 
assegurar a protegdo adequada contra interferéncias maléficas em instalagdes residenciais. Este 
equipamento gera, usa e pode irradiar ondas radioelétricas, que se nao instalado e utilizado de acordo 
com as instrugdes, podera causar interferéncias prejudiciais as comunicac6es baseadas em ondas de 
radio. 

Entretanto, nao ha garantias de que estas interferéncias nao ocorrerao em uma instalagao particular. 
Se este equipamento causar interferéncias as recepgdes de radio ou televisao, o que pode ser 
determinado ao ligar ou desligar o aparelho, o usuario devera tentar corrigir o problema através de uma 
ou mais providéncias descritas abaixo: 

® Redirecione ou mude o local da antena de recepgao. 

@ Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor. 

® Conecte 0 equipamento a uma tomada diferente daquela que o receptor esta conectado. 

@ Consulte o revendedor ou um técnico especializado em radio / TV. 

Alerta da FCC:Alteragdes ou modificagées nao expressamente aprovadas por parte do responsavel, 
podem impedir a autoridade do usuario em utilizar o aparelho. 


AVISO Ovuso de cabos blindados é exigido para atender aos padr6es da classe B, de acordo com 
artigo 15 das normas da FCC. O Cabo elétrico deve ter menos de 3 metros de comprimento. 


Regulamentacdes do Departamento de Comunicagées Canadense (DOC) 

Este equipamento nao excede 0 limite da classe B para emiss6es de ruidos de radio de equipamento 
digital, determinados nos regulamentos de interferéncia de radio do Departamento Canadense de 
Comunicacgoes. 

Este equipamento da classe B cumpre com o ICES-003 Canadense. 

Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioelectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement sur le brouillage 
radioélectrique dictées par le Ministére des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 


Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Fiir den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstort 

® Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) 
oder weniger, gema& EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fiir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 


Padrées de seguranga para Produtos de LED 


Produtos LED Classe 1 


Este produto esta classificado como produto LED Classe 1, em conformidade as normas da IEC 60825- 
1, padrao internacional para produtos a laser e com EN 60825-1, padrao adotado pelo CENELEC 
(Comité Européen de Normalisation Electrotechnique). 


ENERGY STAR® 
A PFU LIMITED, uma empresa da Fujitsu, aplica a este produto os critérios da ENERGY 


STAR® para economia de energia. ENERGY STAR® é uma marca registrada nos 
Estados Unidos. . 





Para usuarios do ScanSnap iX500 


Lei da Radio 
O ScanSnap é um dispositivo sem fio, desenvolvido para cumprir as leis e regulamentos nas regides de 


vendas. Nao desmonte o ScanSnap ou modifique o circuito interno para usa-lo. O usuario podera ser 
punido pelas leis e regulamentos regionais. A PFU LIMITED n@o se responsabilizara por quaisquer’ 
acidentes causados pela decomposigdo ou modificag¢ao do ScanSnap. 


Manutencgao 





O usuario nao deve fazer reparos no ScanSnap. 

A PFU nao assume nenhuma responsabilidade por danos causados devido as partes desmontadas do 
ScanSnap, ja que neste caso, ndo sao cobertos por nenhuma garantia. Contate o revendedor autorizado 
onde o aparelho foi adquirido ou a assisténcia técnica da FUJITSU para efetuar os reparos necessarios 
no ScanSnap. 


Contato para informagées 





Visite a pagina da Web abaixs para snoontes oO escritério FUJITSU / PFU do’ seu u pats. 
http://imagescanner.fujitsu.com/warranty.html 


Ou, consulte a lista de contatos na ultima pagina deste manual. 


Aviso 


@ A copia total ou parcial do contetido deste manual, assim como os aplicativos do scanner sao 
proibidas por lei. 


e O contetido deste manual esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio. 
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A B MBUWHRAGAMAA ICES-003 RAE « 
Le présent appareil numérique n'émet pas de parasites radioélectriques dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B et prescrites dans le Réglement sur le brouillage 
radioélectrique dictées par le Ministére des Communications du Canada. 

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada. 





Bescheinigung des Herstellers/Importeurs 

Fur den Scanner wird folgendes bescheinigt: 

@ |In Ubereinsstimmung mit den Bestimmungen der EN45014(CE) funkentstort 

@ Maschinenlarminformationsverordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) 
oder weniger, gemaf EN ISO 7779. 

Dieses Gerat wurde nicht fiir die Benutzung in unmittelbarer Umgebung starker Lichtquellen (z. B. 

Projektoren) konzipiert. 
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AERIS Class 1 LED E& ' FABIRESBA ES IEC 60825-1 HAELIR CENELEC (Comite 
Européen de Normalisation Electrotechnique) ATdxFAAY EN 60825-1 #4€ © 


Ey B® 
PFU LIMITED (BAZ) ) HEAR GSAS © HmADRIREMER - HERS OB 


LHZEHBR 











444 ScanSnap iX500 AYA 


TEAR ESE 

ScanSnap 2377572 ARB AVIA BHR RABE o (8A ScanSnap PF» MAA TIAMANEARS 
2 o SAAB AERIS RAR ASAE Bik ST o ASE AHA OLSE ScanSnap Ae ALZ 
iB > PFULIMITED MAEM 


AEE RS 
{FA SiAD BTTHHE ScanSnap ° 


FI4FdRAR ScanSnap PRIAAL ISAS PS > A PFU HARB oe BBMHE ScanSnap » Aah 
2 ARS SSH aN Lie SR AUIS ARIS PUD © 


Hie 7a ae) 


AUPIRELL Fah > BHBEAY FUJITSU/PFU HRAZ © 


http://imagescanner. fujitsu. com/warranty. html 
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Brazil 

Este equipamento opera em eafdler secundario, isto é, nao tem 
direito a protecao contra interferéncia prejudicial, mesmo de 
estagdes do mesmo tipo, e nao pode causar interferéncia a 
sistemas operando em carater primario. 


“Para consultas, visite: www.anatel.gov.br” 
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